
38 

PROGRAMACIÓN DIDÁCTICA UNIFICADA DE LOS 

DEPARTAMENTOS DE INGLÉS DE LAS EEOOII DE 

EXTREMADURA 

 
 

 

 

 

 

 

PARTE C 

 

DESCRIPCIÓN DETALLADA POR NIVELES 

(A1, A2, B1) 
 
 
 
 
 
 
 
Índice: 

 
 
A. Nivel Básico A1 y A2…………………………………………………………………………. 
B. Nivel Intermedio B1. Primer y segundo curso…………………………………… 
C. Nivel Intermedio B2. Primer y segundo curso……………………………………… 
D. Nivel Avanzado C1. Primer y segundo curso………………………………………… 
E.    Nivel Avanzado C2 ……………………………………………………………………………… 

 

 
39 
71 
93 
116 
140 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



39 

 

A NIVEL BÁSICO (A1 y A2) 

Este documento es parte de la programación didáctica unificada de los departamentos de inglés de 

las EEOOII de Extremadura y describe aspectos específicos referidos al nivel Básico A1 y A2.  

Para cuestiones de carácter más general que afectan a este nivel, es necesario leer el documento 

“Aspectos generales y comunes para todos los niveles” publicado junto a este.  

 

 ÍNDICE 
1. Descripción del nivel y descriptores del MCER. 
2. Actividades de lengua: Objetivos y criterios de evaluación de las actividades de lengua. 

             2.1 Comprensión de textos orales 

             2.2 Expresión oral (producción y coproducción de textos orales) 

2.3 Comprensión de textos escritos 
2.4 Expresión escrita (producción y coproducción de textos escritos) 
2.5 Mediación.  

3. Competencias y contenidos  
i. Socioculturales y sociolingüísticos 

ii. Estratégicos 
iii. Funcionales 
iv. Discursivos 
v. Sintácticos 

vi. Léxicos 
vii. Fonético-fonológicos y ortotipográficos 

viii. Interculturales (mediación) 
4. Secuenciación de contenidos mínimos gramaticales y léxicos por curso. 

4.a.1. Contenidos mínimos de Nivel Básico A1. 
                  4.a.2.  Secuenciación contenidos mínimos Nivel Básico A1. 

4.b. 1. Contenidos mínimos de Nivel Básico A2. 
   4.b.2 Secuenciación contenidos mínimos Nivel Básico A2. 

5. Especificaciones de evaluación. 
6. Materiales y recursos didácticos y pedagógicos por curso. 

6.a. Materiales y recursos didácticos y pedagógicos de Nivel Básico A1. 

6.b. Materiales y recursos didácticos y pedagógicos de Nivel Básico A2. 

 

1. Descripción del nivel y descriptores del MCER 

Las enseñanzas del primer y segundo cursos del nivel Básico de las enseñanzas de idiomas de régimen 

especial que se imparten en las EOI se corresponden, respectivamente, con los niveles A1 y A2 del 

MCER del Consejo de Europa. 

Las enseñanzas del nivel Básico (A1 y A2) tienen por objeto capacitar al alumnado como usuario básico 

del idioma para comunicarse, comprender y producir textos breves en lengua estándar, interactuar y 
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mediar, de forma sencilla y directa, entre hablantes de distintas lenguas, en situaciones cotidianas y 

de inmediata necesidad, con expresiones de uso frecuente y utilizando un vocabulario elemental. 

En el nivel A1 del MCER, el nivel más bajo de uso generativo de la lengua, el alumnado deberá adquirir 

las competencias que le permitan: 

— Interactuar de forma sencilla. 

— Comprender y utilizar expresiones cotidianas de uso muy frecuente, así como frases sencillas 
destinadas a satisfacer necesidades de tipo inmediato o sobre temas muy conocidos. 

— Presentarse a sí mismo y a otros. 

— Pedir y dar información personal básica sobre sí mismo, su domicilio, sus pertenencias y las 
personas que conoce. 

— Relacionarse de forma elemental siempre que su interlocutor hable despacio y con claridad y 
esté dispuesto a cooperar. 

En el nivel A2 del MCER, el alumnado deberá adquirir las competencias que le permitan: 

— Desenvolverse e interactuar a nivel social, desplazarse de un lugar a otro y realizar gestiones 
y transacciones a nivel elemental. 

— Comprender frases y expresiones de uso frecuente relacionadas con áreas de experiencia que 
le son especialmente relevantes (información básica sobre sí mismo y su familia, compras, 
lugares de interés, ocupaciones, etc.). 

— Comunicarse a la hora de llevar a cabo tareas simples y cotidianas que no requieran más que 
de intercambios sencillos y directos de información sobre cuestiones que le son conocidas o 
habituales. 

— Describir en términos sencillos aspectos de su pasado y su entorno, así como cuestiones 
relacionadas con sus necesidades inmediatas. 

 

Una vez adquiridas las competencias al nivel Básico A2, el alumnado será capaz de: 

 

— Comprender frases y el vocabulario más habitual sobre temas de interés personal 
(información personal y familiar muy básica, compras, lugar de residencia, empleo) y captar 
la idea principal de avisos y mensajes breves, claros y sencillos. 

— Utilizar una serie de expresiones y frases para describir con términos sencillos a su familia y a 
otras personas, sus condiciones de vida, sus estudios y trabajo actual, o el último que tuvo. 

— Comunicarse en tareas sencillas y habituales que requieren un intercambio simple y directo 
de información sobre actividades y asuntos cotidianos y realizar intercambios sociales muy 
breves, aunque, por lo general, no puede comprender lo suficiente como para mantener la 
conversación por sí mismo. 

— Leer textos muy breves y sencillos, encontrar información específica y predecible en escritos 
sencillos y cotidianos, como anuncios publicitarios, prospectos, menús y horarios y 
comprender cartas personales breves y sencillas. 

— Escribir notas y mensajes breves y sencillos relativos a sus necesidades inmediatas y escribir 
cartas personales muy sencillas; por ejemplo, agradeciendo algo a alguien. 

— Participar en interacciones sociales en línea básicas, expresar cómo se siente, lo que hace y lo 
que quiere, responder a comentarios, agradeciendo y pidiendo disculpas, responder a 
preguntas, completar transacciones básicas en línea, como realizar pedidos, seguir 
instrucciones sencillas y colaborar en una tarea compartida con un interlocutor que colabore. 

— Mediar con textos, transmitir los contenidos principales de textos cortos y sencillos sobre 
asuntos cotidianos de interés inmediato expresados en lenguaje claro y sencillo. 

— Mediar con conceptos, colaborar en tareas prácticas sencillas, preguntando lo que piensan los 
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demás, realizando sugerencias y entendiendo las respuestas, siempre que pueda pedir que se 
le repitan o reformulen de vez en cuando. Realizar sugerencias de forma sencilla para que el 
debate avance y preguntar lo que piensa alguien de ciertas ideas. 

— Mediar en la comunicación, contribuir a la comunicación utilizando palabras sencillas para 
invitar a las personas a que expliquen las cosas, indicándolo cuando entiende y/o cuando está 
de acuerdo. Comunicar el sentido principal de lo que se dice en situaciones cotidianas 
predecibles relacionadas con necesidades personales. Reconocer faltas de acuerdo entre los 
hablantes o dificultades en la interacción y utilizar expresiones sencillas memorizadas para 
buscar consenso y acuerdo. 

 

Puesto que el Primer y el Segundo Curso de Nivel Básico equivalen respectivamente a los niveles A1 y 

A2 del MCER, los objetivos generales y específicos junto con la descripción de estos cursos y los 

criterios de evaluación incluidos en esta programación están basados en las escalas ilustrativas que el 

MCER establece por destrezas para dichos niveles, así como en  la descripción de los aspectos 

cualitativos de la lengua  hablada, estrategias de expresión, comprensión e interacción y competencias 

comunicativas de la lengua que el citado documento hace en los capítulos 3 y 4 y en el Companion 

Volume. Se puede consultar este documento en su totalidad en nuestra página web, así como 

extractos de los capítulos tres y cuatro y del Companion Volume divididos por niveles en el Anexo I en 

código QR. 

2. Actividades de lengua: Objetivos y criterios de evaluación de las 

actividades de lengua 

Este apartado recoge lo que el alumnado será capaz de hacer en diversos ámbitos y situaciones para 

cada una de las actividades de lengua (objetivos) y la valoración del grado de dominio con el que podrá 

desenvolverse en cada una de ellas (criterios de evaluación). 

2.1. ACTIVIDADES DE COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORALES (COMPRENSIÓN ORAL) 

OBJETIVOS 

1er curso del nivel Básico (A1) 

— Reconocer y extraer información concreta (por ejemplo, lugares y horas) sobre temas conocidos 
y cotidianos, incluidos los procedentes de grabaciones y audiciones cortas, siempre que se 
articulen con mucha lentitud y claridad. 

— Comprender preguntas y afirmaciones muy sencillas, siempre que se articulen con claridad y 
lentitud y vayan acompañadas de elementos visuales o lenguaje gestual como apoyo a la 
comprensión y se repitan, si es necesario. 

— Reconocer palabras conocidas y cotidianas, si se articulan con claridad y lentitud en un contexto 
definido, familiar y cotidiano. 

— Reconocer la expresión de nombres, números, precios, horas y días de la semana, incluidos los 
procedentes de grabaciones y audiciones cortas, si se articulan con lentitud y claridad en un 
contexto definido, familiar y cotidiano. 

— Comprender algunas palabras y expresiones cuando se habla sobre uno mismo, la familia, la 
escuela, actividades de ocio y tiempo libre o el entorno inmediato, si se articulan con claridad y 
lentitud. 
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— Comprender palabras y frases cortas en conversaciones sencillas (por ejemplo, entre un cliente 
y un dependiente en una tienda), si se articulan con claridad y lentitud. 

— Comprender en líneas generales información muy simple expresada en situaciones predecibles 
como una visita guiada, si se articulan con claridad y lentitud y con pausas prolongadas cada 
cierto tiempo. 

— Comprender instrucciones articuladas con claridad y lentitud dadas directamente al alumno y 
seguir indicaciones cortas y sencillas. 

— Comprender cuando alguien le indica, con claridad y lentitud, dónde se encuentra algo, siempre 
y cuando el objeto se encuentre en el entorno inmediato. 

— Comprender números, precios y horas si se expresan con claridad y lentitud en un anuncio 
mediante altavoz en, por ejemplo, una estación de trenes o un comercio. 

— Reconocer palabras y frases conocidas e identificar los temas en titulares de noticias de prensa 
y de muchos productos en anuncios apoyándose en información visual y conocimientos 
generales. 

 

2º curso del nivel Básico (A2) 

— Comprender frases y expresiones relacionadas con áreas de prioridad inmediata (por ejemplo, 
información personal y familiar muy básica, compras, lugar de residencia, empleo), siempre que 
el discurso esté articulado con claridad y lentitud. 

— Seguir, en líneas generales, intercambios sociales cortos y sencillos articulados con mucha 
claridad y lentitud. 

— Seguir, en líneas generales, una exposición o presentación muy simple y bien estructurada sobre 
un tema conocido y predecible, siempre que vaya acompañada de ejemplos concretos o apoyos 
visuales (p.ej., diapositivas, fotocopias, diagramas) y siempre que el discurso esté articulado con 
claridad y lentitud. 

— Comprender, en líneas generales, información sencilla proporcionada en una situación 
predecible; por ejemplo, una visita guiada del tipo “Aquí es donde vive el presidente”. 

— Captar el asunto principal de anuncios y mensajes breves, claros y sencillos. 

— Comprender indicaciones simples sobre cómo desplazarse de un lugar a otro a pie o en 
transporte público. 

— Comprender instrucciones básicas sobre horas, fechas, números etc., y sobre tareas cotidianas. 

— Comprender y extraer la información esencial de grabaciones cortas sobre temas cotidianos y 
predecibles, siempre que el discurso esté articulado con claridad y lentitud. 

— Comprender información importante sobre, por ejemplo, predicciones meteorológicas en la 
radio, anuncios sobre conciertos, resultados deportivos, siempre que el discurso esté articulado 
con claridad. 

— Comprender los aspectos relevantes de una historia o narración y seguir el argumento, siempre 
que el discurso esté articulado con claridad y lentitud. 

— Seguir cambios de tema de noticias en televisión y formarse una idea del contenido principal. 

Criterios de evaluación 
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Teniendo en cuenta los conocimientos y la aplicación de las competencias y contenidos del nivel 

Básico, los criterios de evaluación de las actividades de comprensión de textos orales están en línea 

con los objetivos para estas actividades de los niveles A1 y A2. 

1er curso del nivel Básico (A1) 

— Reconoce y extrae información concreta (por ejemplo, lugares y horas) sobre temas conocidos y 
cotidianos, incluidos los procedentes de grabaciones y audiciones cortas, si se articulan muy clara 
y lentamente. 

— Comprende preguntas y afirmaciones muy sencillas si se articulan con claridad y lentitud y van 
acompañadas de elementos visuales o lenguaje gestual como apoyo a la comprensión y se 
repiten, si es necesario. 

— Reconoce palabras conocidas y cotidianas si se articulan con claridad y lentitud en un contexto 
definido, familiar y cotidiano. 

— Reconoce la expresión de nombres, números, precios, horas y días de la semana, incluidos los 
procedentes de grabaciones y audiciones cortas, si se articulan con lentitud y claridad en un 
contexto definido, familiar y cotidiano. 

— Comprende algunas palabras y expresiones cuando se habla sobre uno mismo, la familia, la 
escuela, actividades de ocio y tiempo libre o el entorno inmediato, si se articulan con claridad y 
lentitud. 

— Comprende palabras y frases cortas en conversaciones sencillas (por ejemplo, entre un cliente y 
un dependiente en una tienda), si se articulan con claridad y lentitud. 

— Comprende en líneas generales información muy simple expresada en situaciones predecibles 
como una visita guiada, si se articulan con claridad y lentitud y con pausas prolongadas cada 
cierto tiempo. 

— Comprende instrucciones articuladas con claridad y lentitud y sigue indicaciones cortas y 
sencillas. 

— Comprende, cuando se indica, con claridad y lentitud, dónde se encuentra algo. 

— Comprende números, precios y horas si se expresan con claridad y lentitud en un anuncio 
mediante altavoz en, por ejemplo, una estación de trenes o una tienda. 

— Reconoce palabras y frases conocidas e identifica los temas en titulares de noticias de prensa y 
de muchos productos en anuncios apoyándose en información visual y conocimientos generales. 

2º curso del nivel Básico (A2) 

— Comprende frases y expresiones relacionadas con áreas de prioridad inmediata (por ejemplo, 
información personal y familiar muy básica, compras, lugar de residencia, empleo), siempre que 
el discurso esté articulado con claridad y con lentitud. 

— Sigue, en líneas generales, intercambios sociales cortos y sencillos articulados con mucha 
claridad y lentitud. 

— Sigue, en líneas generales, una exposición o presentación muy simple y bien estructurada sobre 
un tema conocido y predecible, siempre que vaya acompañada de ejemplos concretos o apoyos 
visuales (por ejemplo, diapositivas, fotocopias, diagramas) y que el discurso esté articulado con 
claridad y con lentitud. 
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— Comprende, en líneas generales, información sencilla proporcionada en una situación 
predecible; por ejemplo, una visita guiada. 

— Capta el asunto principal de anuncios y mensajes cortos, claros y sencillos. 

— Comprende indicaciones simples sobre cómo desplazarse de un lugar a otro a pie o en transporte 
público. 

— Comprende instrucciones básicas sobre horas, fechas, números etc., y sobre tareas cotidianas. 

— Comprende y extrae la información esencial de grabaciones cortas sobre temas cotidianos y 
predecibles siempre que el discurso esté articulado con claridad y con lentitud. 

— Comprende información importante, por ejemplo, de predicciones meteorológicas en la radio, 
anuncios sobre conciertos, resultados deportivos, siempre que el discurso esté articulado con 
claridad. 

— Comprende los aspectos relevantes de una historia o narración y sigue el argumento, siempre 
que el discurso esté articulado con claridad y lentitud. 

— Sigue cambios de tema de noticias en televisión y es capaz de formarse una idea del contenido 
principal. 

 

 

2.2 ACTIVIDADES DE PRODUCCIÓN Y COPRODUCCIÓN DE  TEXTOS ORALES (EXPRESIÓN ORAL) 

OBJETIVOS 

1er curso del nivel Básico (A1) 

Producción de textos orales 

 

— Producción en general: producir frases sencillas y aisladas relativas a personas y lugares. 

— Monólogo sostenido. Describir experiencias: describirse a sí mismo, hablar de su profesión y de 
su lugar de residencia, describir aspectos sencillos de su vida cotidiana en frases simples, 
utilizando palabras sencillas y frases básicas, preparadas de antemano. 

— Monólogo sostenido. Dar información: realizar una descripción sencilla de un objeto o de una 
fotografía, mientras los muestra, utilizando palabras, frases y fórmulas básicas, preparadas de 
antemano. 

— Hablar en público: leer un comunicado breve y previamente ensayado; por ejemplo, presentar a 
un hablante o proponer un brindis. 

Coproducción de textos orales 

— Coproducción en general: participar en conversaciones de forma sencilla, aunque la 
comunicación depende totalmente de que haya repeticiones a ritmo más lento, reformulaciones 
y rectificaciones. Saber formular y contestar preguntas sencillas, realizar y responder a 
afirmaciones sencillas en áreas de necesidad inmediata o sobre temas muy conocidos. 

— Comprender a un interlocutor: comprender expresiones cotidianas dirigidas a la satisfacción de 
necesidades sencillas, cotidianas y concretas, siempre que el interlocutor se dirija a él y articule 
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el discurso con lentitud y claridad y colabore repitiéndolo, si es necesario. Comprender 
preguntas e instrucciones dirigidas a él siempre que el discurso se articule con cuidado y lentitud 
y seguir indicaciones sencillas y breves. 

— Conversación: comprender expresiones cotidianas dirigidas a la satisfacción de necesidades 
sencillas concretas, siempre que el interlocutor se dirija a él y articule el discurso con lentitud y 
claridad y colabore repitiéndolo, si es necesario. 

— Participar en una conversación sencilla y básica sobre temas predecibles; por ejemplo, su país 
natal, su familia o su escuela. 

— Presentarse y utilizar saludos y expresiones de despedida básicos. 

— Preguntar cómo se encuentran las personas y reaccionar ante noticias. 

— Conversación informal con amigos: intercambiar gustos y preferencias relacionadas con el 
deporte, la alimentación, etc., utilizando un repertorio limitado de expresiones, siempre que el 
discurso se articule con lentitud, claridad y de forma directa. 

— Colaborar para alcanzar un objetivo: comprender preguntas e instrucciones, siempre que el 
interlocutor se dirija a él y el discurso se articule con cuidado y lentitud, y seguir indicaciones 
breves y sencillas. 

— Responder a instrucciones básicas sobre horas, lugares, números, etc. 

— Interactuar para obtener bienes y servicios: pedir y dar cosas. 

— Pedir comida y bebida utilizando expresiones básicas. 

— Manejar números, cantidades, precios y horarios. 

— Intercambiar información: comprender preguntas e instrucciones, siempre que el interlocutor 
se dirija a él y el discurso se articule con cuidado y lentitud, y seguir indicaciones breves y 
sencillas. 

— Plantear y contestar preguntas sencillas, realizar afirmaciones sencillas sobre temas de 
necesidad inmediata o muy cotidianos y responder a ese tipo de afirmaciones. 

— Plantear y contestar preguntas sobre sí mismo y sobre otras personas: lugar de residencia, 
personas que conoce(n), posesiones. 

— Realizar indicaciones temporales mediante frases como, por ejemplo, «la semana que viene, el 
pasado viernes, en noviembre, a las tres en punto». 

— Expresar números, cantidades y precios de forma limitada. 

— Indicar el color de la ropa y de otros objetos conocidos y preguntar por el color de tales objetos. 

— Entrevistar y ser entrevistado: responder en una entrevista a preguntas sencillas y directas sobre 
datos personales, siempre que se articulen con mucha claridad y lentitud y sin recurrir a 
expresiones idiomáticas. 

— Indicar en lenguaje sencillo la causa de un problema a un profesional de la salud y responder a 
preguntas sencillas como “¿Le duele?”, aunque tenga que apoyarse en gestos y lenguaje corporal 
para conseguir transmitir el mensaje. 

 

2º curso del nivel Básico (A2) 
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Producción de textos orales 

— Producción en general: realizar una descripción o presentación sencilla de personas, condiciones 
de vida o trabajo, actividades y rutinas diarias y hábitos, cosas que le gustan o no le gustan, en 
una breve lista de frases y oraciones sencillas. 

— Monólogo sostenido. Descripción de experiencias: describir a su familia, sus condiciones de vida, 
sus estudios y su trabajo actual o más reciente, aspectos cotidianos de su entorno (por ejemplo, 
personas, lugares). 

— Describir personas, lugares y posesiones en términos sencillos. 

— Decir qué cosas se le dan bien y no tan bien (por ejemplo, deportes, juegos, habilidades, 
asignaturas). 

— Hablar brevemente sobre planes para el fin de semana o durante sus vacaciones. 

— Contar una historia o describir algo mediante una sencilla lista de diferentes elementos. 

— Realizar descripciones breves y básicas sobre eventos y actividades, actividades pasadas y 
experiencias personales. 

— Utilizar lenguaje descriptivo sencillo para realizar breves afirmaciones y comparaciones sobre 
objetos y posesiones. 

— Monólogo sostenido. Dar información, dar indicaciones sencillas para ir de un lugar a otro, 
utilizando expresiones básicas como “torcer a la derecha” y “siga todo recto”, acompañadas de 
conectores de secuencia como “primero”, “luego”, y “a continuación”. 

— Monólogo sostenido. Argumentación (por ejemplo, en un debate): presentar su opinión en 
términos sencillos, siempre que se le escuche con paciencia y explicar gustos y preferencias 
recurriendo a comparaciones sencillas y directas. 

— Declaraciones públicas: realizar declaraciones ensayadas, muy breves, de contenido predecible 
y aprendido, que resulten inteligibles para oyentes dispuestos a concentrarse. 

— Hablar en público: realizar presentaciones breves, básicas y ensayadas que versen sobre asuntos 
conocidos y cotidianos y dar razones y explicaciones breves sobre opiniones, planes o acciones. 

— Responder a preguntas breves y sencillas si puede pedir que se repitan y si es posible recibir 
ayuda con la formulación de su respuesta. 

Coproducción de textos orales 

— Coproducción en general: comunicarse en tareas sencillas y habituales que requieran un 
intercambio sencillo y directo de información y que traten asuntos conocidos y cotidianos 
relativos al trabajo y al tiempo libre. Desenvolverse en intercambios sociales muy breves, si bien 
casi nunca compren- de lo suficiente como para mantener una conversación por su cuenta. 

— Interactuar con soltura razonable en situaciones estructuradas y conversaciones breves, siempre 
que el interlocutor colabore, si es necesario. Desenvolverse en intercambios cotidianos sin un 
gran esfuerzo, realizar y responder preguntas e intercambiar ideas e información sobre temas 
conocidos en situaciones cotidianas predecibles. 

— Comprender a un interlocutor: comprender un discurso directo y articulado en lengua estándar 
y con claridad y lentitud en intercambios y conversaciones sencillas sobre temas cotidianos y 
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conocidos; hacer que comprenda, si el interlocutor tiene paciencia y si puede pedir que se 
repitan y si es posible recibir ayuda con la formulación de su respuesta 

— Conversación: desenvolverse en intercambios sociales muy breves, si bien casi nunca comprende 
lo suficiente como para mantener una conversación por sí mismo, aunque el interlocutor puede 
hacer que comprenda si coopera. 

— Utilizar fórmulas de contacto social y cortesía sencillas y cotidianas para saludar y despedirse, 
dirigirse a las personas, presentaciones y agradecimientos. 

— Chatear con amigos, colegas o miembros de una familia de acogida, realizando preguntas y 
comprendiendo las respuestas relacionadas con la mayoría de los asuntos cotidianos. 

— Realizar y responder a invitaciones, sugerencias y disculpas. 

— Expresar cómo se siente utilizando expresiones hechas muy básicas. 

— Expresar gustos y preferencias. 

— Pedir y ofrecer favores (por ejemplo, prestar algo) y responder si alguien le solicita un favor. 

— Conversación informal con amigos: intercambiar puntos de vista sobre asuntos prácticos de la 
vida diaria de forma sencilla cuando el discurso se articule con claridad, lentitud y de forma 
directa. 

— Intercambiar opiniones sobre qué hacer, a dónde ir, ponerse de acuerdo con alguien para 
quedar, y formular y responder a sugerencias. 

— Expresar opiniones de forma limitada. 

— Identificar el tema general de debate cuando el discurso se articule con claridad y lentitud. 

— Intercambiar opiniones y comparar cosas y personas utilizando un lenguaje sencillo. 

— Manifestar acuerdo y desacuerdo. 

— Conversación formal y reuniones de trabajo: decir lo que piensa sobre las cosas cuando se le 
interpela directamente en una reunión formal, siempre que pueda pedir que le repitan los 
puntos clave, si es necesario. 

— Seguir, en líneas generales, cambios de tema en conversaciones formales relacionados con su 
campo de especialización cuando el discurso se articule con claridad y lentitud. 

— Intercambiar información relevante y dar su opinión sobre problemas prácticos cuando se le 
pregunta de forma directa, si puede recibir ayuda con la formulación de su respuesta y pedir que 
le repitan los puntos clave, si es necesario. 

— Colaborar para alcanzar un objetivo: saber indicar que sigue el hilo de la conversación y el 
hablante puede hacer que comprenda, si coopera o si puede pedir que repita. 

— Comunicarse en tareas cotidianas utilizando frases sencillas para pedir y proveer cosas, obtener 
información sencilla y para discutir los pasos a seguir y realizar y responder a sugerencias o 
solicitar y dar indicaciones. 

— Interactuar para obtener bienes y servicios: pedir y ofrecer bienes y servicios cotidianos. 

— Obtener información sencilla sobre viajes, transporte público: autobuses, trenes y taxis; pedir y 
dar indicaciones para desplazarse a un lugar y comprar billetes y obtener información sencilla y 
no especializada en oficinas de turismo. 
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— Preguntar sobre cosas y realizar transacciones sencillas y cotidianas en tiendas, oficinas de 
correo o bancos. 

— Ofrecer y recibir información relativa a cantidades, números, precios, etc. 

— Realizar compras sencillas expresando lo que quiere y preguntando por el precio. 

— Pedir comida. 

— Indicar que algo está mal; por ejemplo, “La comida está fría” o “No hay luz en mi habitación”. 

— Pedir una cita médica presencialmente y entender la respuesta. 

— Indicar en lenguaje sencillo la causa de un problema a un profesional de la salud, usando quizás 
gestos y lenguaje corporal. 

— Intercambiar información: comunicarse en tareas sencillas y cotidianas que requieren un 
intercambio de información sencillo y directo. 

— Intercambiar información limitada sobre gestiones cotidianas y habituales. 

— Formular y responder preguntas relativas a hábitos y rutinas, actividades laborales y de tiempo 
libre, experiencias y actividades en el pasado y planes e intenciones. 

— Pedir y dar indicaciones relativas a un mapa o plano o sobre cómo llegar a un lugar. 

— Pedir y proporcionar información personal. 

— Formular y responder a preguntas sencillas sobre eventos; por ejemplo, preguntar dónde y 
cuándo tuvo lugar, quién y cómo fue. 

— Entrevistar y ser entrevistado: responder a preguntas y afirmaciones sencillas durante una 
entrevista. 

— Hacerse entender en una entrevista y transmitir ideas e información sobre temas conocidos, 
siempre que pueda solicitar clarificación ocasionalmente y pueda recibir colaboración por parte 
del interlocutor para expresarse. 

— Uso de telecomunicaciones: participar, si se le repite y aclara el discurso, en una conversación 
telefónica sencilla y breve sobre un asunto predecible con una persona conocida, por ejemplo, 
sobre horas de llegada; ponerse de acuerdo para quedar. 

— Comprender mensajes telefónicos sencillos (por ejemplo, “Mi vuelo se ha retrasado. Llegaré a 
las diez.”), confirmar detalles de este tipo de mensajes y pasar los mensajes por teléfono a otras 
personas implicadas. 

Criterios de evaluación 

Teniendo en cuenta los objetivos y la aplicación de las competencias y de los contenidos del nivel 

Básico, la evaluación de la producción y de la coproducción oral tendrá como referencia las siguientes 

categorías 

1er curso del nivel Básico (A1) 

Competencia lingüística general: dispone de un repertorio muy básico de palabras y frases sencillas 

relativas a sus datos personales y a situaciones concretas. 

— Corrección: muestra solamente un control limitado de unas pocas estructuras gramaticales 
sencillas y de patrones oracionales dentro un repertorio memorizado. 
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— Fluidez: solamente maneja expresiones muy breves, aisladas y preparadas de antemano, 
utilizando muchas pausas para buscar expresiones, articular palabras menos habituales y 
corregir la comunicación. 

— Interacción: plantea y contesta preguntas relativas a datos personales. Participa en una 
conversación de forma sencilla, pero la comunicación se basa totalmente en la repetición, 
reformulación y corrección de frases. 

— Coherencia: es capaz de enlazar palabras o grupos de palabras con conectores muy básicos y 
lineales como «y» y «entonces». 

— Fonología: reproduce correctamente un conjunto limitado de sonidos y el acento de palabras y 
frases sencillas y familiares. Su pronunciación de un repertorio muy limitado de palabras y frases 
aprendidas puede ser entendida con algún esfuerzo por interlocutores acostumbrados a tratar 
con hablantes del mismo grupo de lenguas al que pertenece el alumno. 

2º curso del nivel Básico (A2) 

Competencia lingüística general: utiliza oraciones básicas con expresiones, grupos de unas pocas 

palabras y fórmulas memorizadas con el fin de comunicar una información limitada en situaciones 

sencillas y cotidianas. 

— Domina un limitado repertorio relativo a necesidades concretas y cotidianas. 

— Domina un vocabulario suficiente para desenvolverse en situaciones sencillas de supervivencia. 

— Produce expresiones breves y habituales con el fin de satisfacer necesidades sencillas y 
concretas: datos personales, acciones habituales, carencias y necesidades y demandas de 
información. 

— Utiliza estructuras sintácticas básicas y se comunica mediante frases, grupos de palabras y 
fórmulas memorizadas al referirse a sí mismo y a otras personas, a lo que hace, a los lugares, a 
las posesiones, etc. 

— Tiene un repertorio limitado de frases cortas memorizadas que incluye situaciones predecibles 
de supervivencia; suelen incurrir en malentendidos e interrupciones si se trata de una situación 
de comunicación poco frecuente. 

— Corrección: utiliza algunas estructuras sencillas correctamente, pero todavía comete 
sistemáticamente errores básicos; por ejemplo, suele confundir tiempos verbales y olvida 
mantener la concordancia. Sin embargo, suele quedar claro lo que intenta decir. 

— Fluidez: se hace entender con expresiones muy breves, aunque resultan muy evidentes las 
pausas, las dudas iniciales y la reformulación. 

— Construye frases sobre temas cotidianos con la facilidad suficiente como para desenvolverse en 
breves intercambios, a pesar de tener dudas muy evidentes y tropiezos en el comienzo. 

— Interacción: sabe contestar preguntas y responder a afirmaciones sencillas. Sabe indicar cuándo 
comprende una conversación, pero apenas comprende lo suficiente para mantener una 
conversación por decisión propia. 

— Coherencia: es capaz de enlazar grupos de palabras con conectores sencillos tales como «y», 
«pero» y «porque». 

— Fonología: la pronunciación es, en general, lo suficientemente clara como para ser entendida, 
pero los participantes en la conversación tendrán que pedirle que repita de vez en cuando. La 
fuerte influencia de otra(s) lengua(s) en el acento, el ritmo y  la entonación puede afectar a la 
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comprensión de lo que dice y requerir la colaboración de los interlocutores. No obstante, la 
pronunciación de palabras familiares es clara. 

 

 

2.3. ACTIVIDADES DE COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS (COMPRENSIÓN ESCRITA) 

OBJETIVOS 

1er curso del nivel Básico (A1) 

 

— Comprensión en general: comprender textos muy breves y sencillos, leyendo frase por frase, 
captando nombres, palabras y frases básicas y cotidianas y volviendo a leer cuando sea 
necesario. 

— Leer correspondencia: comprender mensajes breves y sencillos en tarjetas postales. 

— Comprender mensajes breves y sencillos enviados a través de redes sociales o por correo 
electrónico (por ejemplo, proponiendo qué hacer, cuándo y dónde encontrarse). 

— Leer para orientarse: reconocer nombres, palabras y frases muy básicas que aparecen en letreros 
y en las situaciones más cotidianas. 

— Comprender guías en comercios (información sobre en qué plantas se encuentran las diferentes 
secciones) y direcciones (por ejemplo, dónde encontrar los ascensores). 

— Comprender información básica en los hoteles; por ejemplo, horarios de comidas. 

— Encontrar y comprender información simple e importante en anuncios, en programas sobre 
eventos especiales, en catálogos y folletos (por ejemplo, lo que se propone, precios, fecha y hora 
del evento, horas de salida, etc.). 

— Leer en busca de información y argumentos: captar el sentido en material escrito informativo 
sencillo y en descripciones breves y sencillas, sobre todo si hay apoyo visual. 

— Comprender textos cortos sobre temas de interés personal (por ejemplo, breves avances de 
últimas noticias sobre deportes, música, viajes, o historias, etc.) escritas en palabras sencillas y 
con el apoyo de ilustraciones e imágenes. 

— Leer instrucciones: comprender indicaciones escritas breves y sencillas (por ejemplo, cómo ir de 
un lugar a otro). 

— Leer como actividad de tiempo libre: comprender narraciones cortas e ilustradas sobre 
actividades diarias escritas en palabras sencillas. 

— Comprender a grandes rasgos textos breves de historias ilustradas, siempre que las imágenes 
ayuden a predecir gran parte del contenido. 

2º curso del nivel Básico (A2) 

— Comprensión en general: comprender textos breves y sencillos que contienen vocabulario muy 
frecuente, incluyendo una buena parte de términos de vocabulario compartidos a nivel 
internacional. 

— Leer correspondencia: comprender cartas personales breves y sencillas. 
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— Comprender mensajes, cartas y correos electrónicos formales muy sencillos (por ejemplo, 
confirmación de una reserva o de una compra en línea). 

— Leer para orientarse: encontrar información específica y predecible en material escrito de uso 
cotidiano como anuncios, prospectos, menús o cartas en restaurantes, listados y horarios. 

— Localizar información específica en listados y aislar la información requerida (por ejemplo, utilizar 
las «Páginas amarillas» para buscar un servicio o un comercio). 

— Comprender señales y letreros que se encuentran en lugares públicos como calles, restaurantes, 
estaciones de ferrocarril y en lugares de trabajo; por ejemplo, indicaciones para ir a un lugar, 
instrucciones y avisos de peligro. 

— Leer en busca de información y argumentos: comprender textos que describen personas, 
lugares, vida cotidiana, cultura, etc., escritos en lenguaje sencillo. 

— Comprender información de folletos ilustrados y mapas; por ejemplo, los lugares de interés de 
una ciudad o de una zona. 

— Comprender los puntos principales de noticias breves sobre asuntos de interés personal (por 
ejemplo, deporte, personajes famosos). 

— Comprender una descripción factual breve o un informe dentro de su propio campo, escritos en 
lenguaje sencillo y sin detalles impredecibles. 

— Comprender la mayor parte de lo que las personas dicen sobre sí mismas en anuncios personales 
y textos de redes sociales y lo que dicen que les gusta de otra gente. 

— Leer instrucciones: comprender instrucciones sencillas sobre aparatos de uso frecuente como, 
por ejemplo, un teléfono público. 

— Comprender instrucciones breves y sencillas, ilustradas, no escritas en texto continuo solamente. 

— Comprender instrucciones de etiquetas de medicamentos expresadas en indicaciones sencillas; 
por ejemplo, “Tomar antes de las comidas” o “No tomar si se va a conducir”. 

— Seguir los puntos de una receta sencilla, especialmente, si hay dibujos o imágenes que ilustran 
los pasos más importantes. 

— Leer como actividad de tiempo libre: comprender narraciones cortas y descripciones de la vida 
de alguna persona escritas en palabras sencillas. 

— Comprender lo que acontece en una historia ilustrada con fotos (por ejemplo, en una revista 
sobre estilos de vida) y formarse una impresión de cómo son los personajes. 

— Comprender gran parte de la información proporcionada en una breve descripción de una 
persona (por ejemplo, alguien famoso). 

— Comprender el tema principal de un artículo breve y con esquema predecible sobre un evento 
(por ejemplo, los Premios Óscar), escrito con claridad y en lenguaje sencillo. 

 

Criterios de evaluación 

Teniendo en cuenta los conocimientos y la aplicación de las competencias y contenidos del nivel 

Básico, los criterios de evaluación de las actividades de comprensión de textos escritos están en línea 

con los objetivos para estas actividades de los niveles A1 y A2. 
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1er curso del nivel Básico (A1) 

— Comprende textos muy breves y sencillos, leyendo frase por frase, captando nombres, palabras 
y frases básicas y corrientes y volviendo a leer según sea necesario. 

— Comprende mensajes breves y sencillos en tarjetas postales. 

— Comprende mensajes breves y sencillos enviados a través de redes sociales o por correo 
electrónico (por ejemplo, proponiendo qué hacer, cuándo y dónde encontrarse). 

— Reconoce nombres, palabras y frases muy básicas que aparecen en letreros y en las situaciones 
más cotidianas. 

— Comprende indicaciones en comercios (en qué planta están las diferentes secciones) y 
direcciones (por ejemplo, dónde encontrar los ascensores). 

— Comprende información básica en los hoteles; por ejemplo, horarios de las comidas. 

— Encuentra y comprende información simple e importante en anuncios, en programas sobre 
eventos especiales, en catálogos y folletos (por ejemplo, lo que se propone, el precio, la fecha y 
la hora del evento, las horas de salida, etc.). 

— Capta el sentido en material escrito informativo sencillo y en descripciones breves y sencillas, 
sobre todo si hay apoyo visual. 

— Comprende textos cortos sobre temas de interés personal (por ejemplo, breves avances de 
noticias sobre deportes, música, viajes, o historias, etc.) escritos en palabras sencillas y con el 
apoyo de ilustraciones e imágenes. 

— Comprende indicaciones escritas si son breves y sencillas (por ejemplo, cómo ir de un lugar a 
otro). 

— Comprende narraciones cortas e ilustradas sobre actividades diarias escritas en palabras 
sencillas. 

— Comprende a grandes rasgos textos cortos de historias ilustradas, siempre que las imágenes 
ayuden a predecir gran parte del contenido. 

 

2º curso del nivel Básico (A2) 

— Comprende textos breves y sencillos que contienen vocabulario muy frecuente, incluyendo una 
buena parte de términos de vocabulario compartidos a nivel internacional. 

— Comprende cartas personales breves y sencillas. 

— Comprende mensajes, cartas y correos electrónicos formales muy sencillos (por ejemplo, 
confirmación de una reserva o de una compra en línea). 

— Encuentra información específica y predecible en material escrito de uso cotidiano como 
anuncios, prospectos, menús o cartas en restaurantes, listados y horarios. 

— Localiza información específica en listados y aísla la información requerida (por ejemplo, sabe 
utilizar las «Páginas amarillas» para buscar un servicio o un comercio). 

— Comprende señales y letreros que se encuentran en lugares públicos como calles, restaurantes, 
estaciones de ferrocarril y en lugares de trabajo; por ejemplo, indicaciones para ir a un lugar, 
instrucciones y avisos de peligro. 
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— Comprende textos que describen personas, lugares, vida cotidiana, cultura, etc., escritos en 
lenguaje sencillo. 

— Comprende información de folletos ilustrados y mapas; por ejemplo, los lugares de interés de 
una ciudad o de una zona. 

— Comprende los puntos principales de noticias breves sobre asuntos de interés personal (por 
ejemplo, deporte, personajes famosos). 

— Comprende una descripción factual corta o un informe dentro de su propio campo, escritos en 
lenguaje sencillo y sin detalles impredecibles. 

— Comprende la mayor parte de lo que las personas dicen sobre sí mismas en anuncios personales 
y textos de redes sociales y lo que dicen que les gusta de otra gente. 

— Comprende instrucciones sencillas sobre aparatos de uso frecuente como, por ejemplo, un 
teléfono público. 

— Comprende instrucciones breves y sencillas, ilustradas, no escritas en texto continuo solamente. 

— Comprende instrucciones de etiquetas de medicamentos expresadas en indicaciones sencillas; 
por ejemplo, “Tomar antes de las comidas” o “No tomar si se va a conducir”. 

— Sigue los puntos de una receta sencilla, especialmente, si hay dibujos que ilustran los pasos más 
importantes. 

— Comprende narraciones cortas y descripciones de la vida de alguna persona escritas en palabras 
sencillas. 

— Comprende lo que acontece en una historia ilustrada con fotos (por ejemplo, en una revista 
sobre estilos de vida) y es capaz de formarse una impresión de cómo son los personajes. 

— Comprende gran parte de la información proporcionada en una breve descripción de una 
persona (por ejemplo, alguien famoso). 

— Comprende el tema principal de un artículo breve y con esquema predecible sobre un evento 
(por ejemplo, los Premios Óscar), escrito con claridad y en lenguaje sencillo. 

 

2.4. ACTIVIDADES DE PRODUCCIÓN Y COPRODUCCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS (EXPRESIÓN ESCRITA) 

OBJETIVOS 

1er curso del nivel Básico (A1) 

Producción de textos escritos 

— Producción escrita en general: escribir frases y oraciones sencillas y aisladas. 

— Escribir información sobre asuntos de relevancia personal (por ejemplo, cosas que le gustan y 
que no le gustan, familia, animales de compañía) utilizando palabras sencillas y expresiones 
básicas. 

— Escritura creativa: escribir frases y oraciones sencillas sobre sí mismo y sobre personas 
imaginarias, sobre dónde vive(n) y a qué se dedica(n). 

— Describir una habitación en lenguaje muy sencillo. 
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— Utilizar palabras y frases sencillas para describir algunos objetos cotidianos (por ejemplo, el color 
de un coche, si es grande o pequeño). 

—  

Coproducción de textos escritos 

— Interacción escrita en general: solicitar y ofrecer información sobre detalles personales por 
escrito. 

— Correspondencia: escribir mensajes por escrito y en línea en forma de series de frases muy 
básicas sobre aficiones y cosas que le gustan y que no le gustan, utilizando palabras sencillas y 
fórmulas convencionales, con ayuda de un diccionario. 

— Escribir postales breves y sencillas. 

— Escribir mensajes cortos y muy sencillos (por ejemplo, mensajes de texto) a sus amigos para 
darles una noticia o para hacerles una pregunta. 

— Notas, mensajes y formularios: escribir números y fechas, su nombre, nacionalidad, dirección, 
edad, fecha de nacimiento o de llegada a un país, tal como se hace, por ejemplo, en el libro de 
registro de un hotel. 

— Dejar un mensaje sencillo dando información sobre, por ejemplo, dónde ha ido, a qué hora 
regresará (por ejemplo, “De compras: vuelvo a las 5”). 

— Conversación y discusión en línea: escribir mensajes personales y muy sencillos por escrito y en 
línea en forma de series de frases muy cortas sobre aficiones, cosas que le gustan y que no le 
gustan, con la ayuda de una herramienta de traducción. 

— Utilizar fórmulas convencionales y combinaciones de palabras sencillas para publicar en redes 
sociales breves reacciones positivas y negativas a mensajes sencillos en línea acompañados de 
enlaces y medios audiovisuales, y responder a comentarios posteriores con expresiones 
habituales de agrade- cimiento y disculpa. 

— Colaboración y transacciones en línea para alcanzar un objetivo: completar una compra o 
aplicación en línea, ofreciendo información personal básica (nombre, dirección electrónica o 
número de teléfono). 

 

2º  curso del nivel Básico (A2) 

Producción de textos escritos 

— Producción escrita en general: escribir una serie de frases y oraciones sencillas enlazadas con 
conectores sencillos tales como «y», «pero» y «porque». 

— Escritura creativa: escribir una serie de frases y oraciones sencillas sobre su familia, sus 
condiciones de vida, sus estudios, su trabajo actual o el más reciente. 

— Escribir breves y sencillas biografías imaginarias y poemas sencillos sobre personas. 

— Escribir entradas en un diario describiendo actividades (por ejemplo, rutina diaria, excursiones, 
deportes, aficiones), personas y lugares, utilizando vocabulario concreto y básico y expresiones 
y frases sencillas con conecto- res sencillos como “y”, “pero” y “porque”. 
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— Escribir la introducción de una historia o continuar una historia, si puede consultar el diccionario 
y referencias (por ejemplo, tablas de verbos en manuales). 

— Informes y redacciones: escribir textos sencillos sobre asuntos de su interés, enlazando frases 
con conectores como “y”, “porque” o “entonces”. 

— Ofrecer opiniones e impresiones por escrito sobre asuntos de interés personal (por ejemplo, 
estilos de vida y cultura, historias), utilizando expresiones y vocabulario básicos y cotidianos. 

Coproducción de textos escritos 

— Interacción escrita en general: escribir notas breves y sencillas sobre temas relativos a áreas de 
necesidad inmediata. 

— Correspondencia: transmitir información personal cotidiana; por ejemplo, presentándose en un 
correo electrónico o cartas breves. 

— Escribir cartas personales muy sencillas expresando agradecimiento o disculpa. 

— Escribir notas, correos electrónicos y mensajes de texto cortos y sencillos (por ejemplo, enviar o 
responder a una invitación, confirmar o cambiar un plan). 

— Escribir un texto corto en tarjetas de felicitaciones (por ejemplo, para desear Feliz Cumpleaños 
o Feliz Año Nuevo a alguien). 

— Notas, mensajes y formularios: escribir notas y mensajes breves y sencillos sobre asuntos 
relativos a áreas de necesidad inmediata. 

— Completar con información personal y de otro tipo la mayoría de los formularios cotidianos; por 
ejemplo, para solicitar un visado o la exención de visado, abrir una cuenta bancaria, enviar una 
carta certificada, etc. 

— Conversación y debate en línea: participar en comunicación social básica en línea (por ejemplo, 
escribir un mensaje sencillo en una tarjeta virtual con motivo de una ocasión especial, compartir 
noticias y realizar o confirmar planes para quedar con alguien). 

— Realizar breves comentarios en línea, positivos o negativos, acerca de enlaces de Internet y 
medios audiovisuales, utilizando un repertorio de lenguaje básico, aunque generalmente tenga 
que recurrir a herramientas de traducción en línea y otros recursos. 

— Colaboración y transacciones en línea para alcanzar un objetivo: realizar transacciones sencillas 
en línea (como realizar un pedido o matricularse en un curso) completando formularios o 
cuestionarios en línea, proporcionando detalles personales y confirmando aceptación de 
términos y condiciones, rechazando servicios adicionales, etc. 

— Realizar preguntas básicas sobre la disponibilidad de productos y características. 

— Responder a instrucciones sencillas y realizar preguntas sencillas para llevar a cabo una tarea 
compartida en línea, si el interlocutor colabora.       

   

Criterios de evaluación 

Teniendo en cuenta los objetivos y la aplicación de las competencias y de los contenidos del nivel 

Básico, la evaluación de la producción y de la coproducción escrita tendrá como referencia las 

siguientes categorías 

1er curso del nivel Básico (A1) 
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—  General: escribe expresiones y frases sencillas y aisladas. Los textos más largos contienen 
expresiones y problemas de coherencia que pueden dificultar en gran medida la comprensión 
del texto o incluso imposibilitar su comprensión. 

— Competencia lingüística general: tiene un repertorio muy básico de palabras y expresiones 
sencillas relacionadas con detalles personales y situaciones particulares y concretas. 

— Coherencia: enlaza palabras y grupos de palabras con conectores lineales muy básicos, como “y” 
y “entonces”. 

— Corrección: demuestra apenas un control limitado de algunas estructuras gramaticales sencillas 
y de algunos patrones oracionales, dentro de un repertorio memorizado. Los errores pueden 
dificultar la comprensión. 

— Descripción: escribe frases y oraciones sencillas sobre sí mismo y sobre personas imaginarias, 
dónde viven y qué hacen, etc. 

 

2º curso del nivel Básico (A2) 

— General: escribe expresiones y frases enlazadas con conectores sencillos, como “y”, “pero” y 
“porque”. Los textos más largos pueden contener expresiones y problemas de coherencia que 
dificulten la comprensión del texto. 

— Competencia lingüística general: utiliza patrones oracionales sencillos con expresiones 
memorizadas, grupos de algunas palabras y fórmulas para comunicar información limitada, 
principalmente, en situaciones habituales. 

— Coherencia: enlaza grupos de palabras con conectores sencillos, como “y”, “pero” y “porque”. 

— Corrección: utiliza correctamente estructuras sencillas, pero todavía comete errores básicos de 
forma sistemática. Los errores pueden dificultar la comprensión a veces. 

— Descripción: escribe descripciones muy breves y básicas de eventos, de actividades pasadas y 
experiencias personales. 

— Escribe biografías imaginarias sencillas y poemas sencillos sobre personas. 

 

2.5. MEDIACIÓN 

OBJETIVOS 

1er curso del nivel Básico (A1) 

Mediación en general 

— Utilizar palabras sencillas y signos no verbales para mostrar interés en una idea. 

— Transmitir información sencilla y predecible de interés inmediato en señales, avisos, carteles y 
programas breves y sencillos. 

Mediar con textos 
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— Transmitir información específica de forma oral: transmitir (en la Lengua B) información oral 
sencilla y predecible sobre horas y lugares, expresada en frases cortas y sencillas (en la Lengua 
A). 

— Transmitir información específica por escrito: realizar una lista escrita (en la Lengua B) con 
nombres, números, precios e información muy sencilla de interés inmediato (en la Lengua A), si 
el hablante articula el discurso con mucha claridad y lentitud y con repetición. 

— Procesar un texto de forma oral: transmitir (en la Lengua B) información sencilla y predecible 
que aparece en señales, carteles, avisos y programas cortos y muy sencillos (escritos en la Lengua 
A). 

— Procesar un texto por escrito: pasar (a la Lengua B), con la ayuda de un diccionario, frases 
sencillas escritas (en la Lengua A), si bien puede que no siempre seleccione el significado 
apropiado. 

— Copiar palabras sencillas y textos cortos escritos en formato impreso estándar. 

— Traducir un texto escrito de forma oral: proporcionar una traducción hablada sencilla y 
aproximada (en la Lengua B) de palabras y frases sencillas y cotidianas escritas (en la lengua A), 
que aparecen en señales, avisos, carteles, programas, folletos, etc. 

— Traducir un texto escrito por escrito: traducir, con la ayuda de un diccionario, palabras y frases 
sencillas (de la Lengua A a la Lengua B), pero puede que no siempre seleccione el significado 
apropiado. 

— Expresar una respuesta personal a textos creativos y literarios mediante palabras y frases 
sencillas para decir cómo le hacen sentir(se). 

Mediar con conceptos 

— Facilitar la interacción colaborativa: invitar a que otros colaboren en tareas muy sencillas, 
utilizando expresiones cortas y sencillas. Indicar que entiende y preguntar si otros entienden. 

— Colaborar en la construcción del significado: expresar una idea mediante palabras sencillas y 
preguntar lo que piensan otros. 

— Fomentar el discurso lógico y coherente: utilizar palabras y signos no verbales aislados para 
mostrar interés por una idea. 

Mediar en la comunicación 

— Facilitar el espacio pluricultural: facilitar el intercambio cultural dando la bienvenida y 
mostrando interés mediante palabras y signos no verbales sencillos, invitando a otros a que 
hablen e indicando si entiende cuando le hablan directamente. 

— Actuar como intermediario en situaciones informales (con amigos y cole- gas): comunicar (en la 
Lengua B) los datos personales de otras personas e información muy sencilla y predecible 
disponible (en la Lengua A), si las otras personas ayudan en la formulación. 

— Facilitar la comunicación en situaciones delicadas y desacuerdos: reconocer faltas de acuerdo 
entre hablantes o problemas y utilizar palabras y expresiones sencillas y memorizadas para 
mostrar empatía (por ejemplo, “Entiendo”, “¿Estás bien?”). 

2º curso del nivel Básico (A2) 

Mediación en general 
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— Utilizar palabras sencillas para pedir a alguien que explique algo. Reconocer cuando surgen 
dificultades e indicar en lenguaje sencillo la naturaleza aparente de un problema. 

— Transmitir los puntos principales de conversaciones cortas y sencillas o de textos que tratan 
temas cotidianos de interés inmediato, expresados en lenguaje claro y sencillo 

Mediar con textos 

 

— Transmitir información específica de forma oral: transmitir (en la Lengua B) el sentido de 
mensajes, instrucciones y anuncios breves, claros y sencillos (en la Lengua A), expresados con 
lentitud y en lenguaje claro y sencillo (en la Lengua A). 

— Transmitir (en la Lengua B), de manera sencilla, instrucciones cortas y sencillas, siempre que 
sean expresadas originalmente con lentitud y en lenguaje claro y sencillo (en la Lengua A). 

— Transmitir información específica por escrito: realizar una lista escrita (en la Lengua B) de los 
puntos principales de mensajes y anuncios cortos, claros y sencillos, siempre que se articulen 
con lentitud y en lenguaje claro y sencillo (en la Lengua A). 

— Realizar una lista (en la Lengua B) con información específica de textos sencillos (escritos en la 
Lengua A) sobre asuntos cotidianos de necesidad o interés inmediatos. 

— Procesar un texto de forma oral: transmitir (en la Lengua B) los puntos principales de textos 
escritos y orales cortos, sencillos y claramente estructurados (en la Lengua A), apoyando su 
limitado repertorio con otros medios (por ejemplo, gestos, dibujos, palabras de otros idiomas). 

— Procesar un texto por escrito: utilizar lenguaje sencillo para pasar (a la Lengua B) textos muy 
cortos escritos (en la Lengua A) sobre temas cotidianos y familiares que contienen vocabulario 
de máxima frecuencia; a pesar de los errores, el texto es comprensible. 

— Copiar textos cortos en formato impreso o escritos a mano con claridad. 

— Traducir un texto escrito de forma oral: proporcionar una traducción oral sencilla, aproximada 
(a la Lengua B) de textos cortos y sencillos (por ejemplo, anuncios sobre temas familiares) 
escritos (en la Lengua A), capturando el sentido más esencial. 

— Proporcionar una traducción oral sencilla, aproximada (a la Lengua B) de información rutinaria 
sobre asuntos cotidianos escrita en frases sencillas (en la Lengua A) (por ejemplo, noticias 
personales, narraciones breves, indicaciones, anuncios o instrucciones). 

— Traducir un texto escrito por escrito: utilizar lenguaje sencillo para proporcionar una traducción 
aproximada (de la Lengua A a la Lengua B) de textos muy cortos sobre temas familiares y 
cotidianos que contienen vocabulario de frecuencia máxima; a pesar de los errores, el texto es 
comprensible. 

— Tomar notas: tomar notas sencillas en una presentación/exposición sobre un tema familiar y 
predecible y en la que el presentador permite la clarificación y la toma de notas. 

— Expresar una respuesta personal a textos creativos y literarios: expresar sus reacciones a un 
texto creativo, manifestando sus sentimientos e ideas en lenguaje sencillo. 

— Describir los sentimientos de un personaje y explicar los motivos. 

— Expresar en lenguaje sencillo los aspectos que le interesan especialmente de un texto creativo. 

— Expresar si le gustó o no un texto creativo y explicar el motivo en lenguaje sencillo. 
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— Seleccionar, de obras literarias, pasajes sencillos que le gustan mucho para utilizarlos como citas. 

— Análisis y crítica de textos creativos y literarios: identificar y describir brevemente, con fórmulas 
y lenguaje básicos, los temas y personajes principales de narraciones cortas y sencillas sobre 
situaciones familiares escritas en lenguaje cotidiano de alta frecuencia. 

Mediar con conceptos 

— Facilitar la interacción colaborativa: colaborar en tareas prácticas sencillas, preguntando lo que 
piensan los demás, realizando sugerencias y entendiendo las respuestas, siempre que pueda 
pedir que se le repitan o reformulen de vez en cuando. 

— Colaborar en la construcción del significado: realizar comentarios sencillos y preguntas 
ocasionales para indicar que entiende. 

— Realizar sugerencias de forma sencilla para que el debate avance. 

— Gestionar la interacción: dar instrucciones muy sencillas a un grupo cooperativo que ayude en 
la formulación cuando sea necesario. 

— Fomentar el discurso lógico y coherente: preguntar lo que piensa alguien de una determinada 
idea. 

Mediar en la comunicación 

— Facilitar el espacio pluricultural: contribuir al intercambio cultural, utilizando palabras sencillas 
para pedirles a las personas que expliquen las cosas y que aclaren lo que dicen, aprovechando 
su repertorio limitado para expresar acuerdo, invitar, agradecer, etc. 

— Actuar como intermediario en situaciones informales (con amigos y colegas): comunicar (en la 
Lengua B) el punto principal de lo que se dice (en la Lengua A) en situaciones cotidianas y 
predecibles, transmitiendo información en ambas direcciones sobre necesidades personales, 
siempre que los hablantes ayuden en la formulación. 

— Facilitar la comunicación en situaciones delicadas y desacuerdos: reconocer faltas de acuerdo 
entre los hablantes o dificultades en la interacción y adaptar expresiones sencillas memorizadas 
para buscar consenso y acuerdo.  

Criterios de evaluación 

1er curso del nivel Básico (A1) 

— En la mediación con textos, transmite información sencilla y predecible de textos cortos y 
sencillos, como señales, anuncios, carteles y programas. 

— En la mediación con conceptos, invita, mediante expresiones cortas y sencillas, a que otros 
contribuyan. Utiliza palabras y signos sencillos para mostrar su interés por una idea y para 
confirmar que comprende. Expresa una idea de forma muy sencilla y pregunta a los demás lo 
que piensan y si entienden lo que dice. 

— En la mediación en la comunicación, facilita la comunicación dando la bienvenida y mostrando 
interés con palabras sencillas y signos no verbales, invitando a otros a que hablen e indicando si 
comprende. Comunica los datos personales de otras personas e información muy sencilla y 
predecible, siempre que las otras personas ayuden en la formulación. 

2º curso del nivel Básico (A2) 

1. En la mediación con textos, transmite los puntos principales de textos cortos y sencillos sobre 
asuntos cotidianos de interés inmediato expresados en lenguaje sencillo y claro. 



60 

2. En la mediación con conceptos, colabora en tareas prácticas sencillas, preguntando lo que 
piensan los demás, realizando sugerencias y entendiendo las respuestas, siempre que pueda 
pedir que se le repita o reformule de vez en cuando. 

3. Realiza sugerencias de forma sencilla para que el debate avance y pregunta lo que otros 
piensan alguien de ciertas ideas. 

4. En la mediación en la comunicación, contribuye a la comunicación utilizando palabras 
sencillas para invitar a las personas a explicar cosas, indicándolo cuando entiende y/o cuando 
está de acuerdo. Comunica el sentido principal de lo que se dice en situaciones cotidianas 
predecibles relacionadas con necesidades personales. 

5. Reconoce faltas de acuerdo entre hablantes o dificultades en la interacción y utiliza 
expresiones sencillas memorizadas para buscar consenso y acuerdo. 

3. Competencias y contenidos  

El alumnado tendrá que adquirir y desarrollar las siguientes competencias y contenidos  

(conocimientos, destrezas y actitudes) del nivel Básico (A1 y A2) para poder alcanzar los objetivos 

descritos para cada una de las actividades de lengua. 

i. Socioculturales y sociolingüísticos 
 

Conocimiento y aplicación a la comprensión, producción y coproducción de textos tanto orales como 

escritos de los aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos que faciliten saberes y 

comportamientos socioculturales y habilidades y actitudes interculturales elementales en inter- 

cambios sociales cortos y básicos. Estos aspectos están relacionados con la vida cotidiana, las 

condiciones de vida y organización social, las relaciones interpersonales, la kinésica y la proxémica, la 

cultura, las costumbres, los valores y las convenciones sociales.  

ii.Estratégicos 
 

NIVEL BÁSICO A1 NIVEL BÁSICO A2 

ACTIVIDADES DE COMPRENSIÓN ORAL Y 

ESCRITA 

ACTIVIDADES DE COMPRENSIÓN ORAL Y ESCRITA  

Conocimiento y uso de las estrategias de 

planificación, ejecución, control y reparación de 

la comprensión de textos orales y escritos cortos 

y sencillos que traten de temas cotidianos 

concretos:  

Identificación de las claves e interferencia: 

— Deducir el significado de una palabra 
desconocida que se refiere a una acción o a 
un objeto concretos, siempre que el texto en 
el que aparece esa palabra sea muy sencillo y 
trate de un asunto cotidiano, conocido y 
familiar. 

Conocimiento y uso de las estrategias de 

planificación, ejecución, control y reparación de la 

comprensión de textos orales y escritos cortos y 

sencillos que traten de temas cotidianos 

concretos:  

Identificación de las claves e interferencia: 

— Explorar aspectos orales para identificar el 
tipo de texto: noticia, texto publicitario, 
artículo, etc. 

— Explorar números, fechas, nombres, etc., para 
identificar el asunto de un texto. 

— Deducir el significado y la función de fórmulas 
convencionales desconocidas teniendo en 
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cuenta, en la comprensión oral, el contexto; y, 
en la comprensión escrita, su posición en un 
texto (por ejemplo, al principio o al final de 
una carta). 

 

 

NIVEL BÁSICO A1 Y A2 

ACTIVIDADES DE PRODUCCIÓN Y 

COPRODUCCIÓN ORAL 

ACTIVIDADES DE PRODUCCIÓN Y 

COPRODUCCIÓN ESCRITA 

Conocimiento y uso de las estrategias de 

planificación, ejecución, control y reparación de la 

producción y coproducción de textos orales: 

Estrategias de producción: 

— Planificar: recordar y ensayar un conjunto 
apropiado de frases de su repertorio. 

— Compensar: identificar aquello a lo que se 
refiere señalándolo o apuntando con el dedo 
(por ejemplo, “Quiero esto, por favor.”). 

Estrategias de coproducción o interacción: 

— Tomar la palabra (turnos de palabra): pedir 
que le presten atención. 

— Cooperar: indicar que comprende lo que se 
dice. 

— Pedir aclaraciones: expresar que no 
comprende algo. Manifestar la falta de 
comprensión y pedir que se le deletree una 
palabra. 

Conocimiento y uso de las estrategias de 

planificación, ejecución, control y reparación de la 

producción y coproducción de textos escritos: 

Estrategias de producción: 

— Planificar: recordar y ensayar un conjunto 
apropiado de frases de su repertorio. 

— Compensar: identificar con recursos básicos 
aquello a lo que se refiere. 

Estrategias de coproducción o interacción: 

— Preguntar o responder en una interacción 
escrita (en su turno de palabra) y pedir que le 
presten atención. 

— Cooperar: indicar que comprende lo escrito. 

— Pedir aclaraciones: expresar que no 
comprende algo. 

 
iii. Funcionales 
 

Comprensión, reconocimiento y realización de las siguientes funciones comunicativas mediante sus 

exponentes más comunes tanto en la lengua oral como escrita, según el ámbito y el contexto 

comunicativos:  

— Dar y pedir información. 

— Expresar opiniones, actitudes y conocimientos. 

— Expresar gustos, deseos y sentimientos. 

— Influir en el interlocutor. 

— Relacionarse socialmente. 

— Estructurar el discurso. 

— Regular la comunicación.  

 
iv. Discursivos   
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ACTIVIDADES DE COMPRENSIÓN ORAL Y 

ESCRITA 

ACTIVIDADES DE EXPRESIÓN ORAL Y ESCRITA 

Conocimiento y comprensión de modelos 

contextuales y patrones textuales básicos 

comunes propios de la lengua oral monológica y 

dialógica y de la lengua escrita: 

— Características del contexto según el ámbito 
de acción general y la actividad 
comunicativa específica, los participantes y 
la situación. 

— Selección de patrones y características 
textuales demandadas por el contexto: tipo, 
formato y estructura textuales; variedad de 
lengua, registro y estilo; tema, enfoque y 
contenido; patrones sintácticos, léxicos, 
fonético-fonológicos y ortotipograficos. 

— Organización y estructuración del texto 
según género (por ejemplo, conversación > 
conversación formal); macrofunción textual 
(descripción de personas, objetos y lugares; 
narración) y estructura interna primaria 
(inicio, desarrollo, conclusión) y secundaria 
(relaciones oracionales, sintácticas y léxicas 
contextuales y por referencia al contexto). 

Conocimiento y aplicación de modelos 

contextuales y patrones textuales básicos propios 

de la lengua oral a la producción de textos 

monológicos y dialógicos y, en el caso de la lengua 

escrita, a la producción de textos monológicos y 

dialógicos: 

— Características del contexto según el ámbito de 
acción general y la actividad comunicativa 
específica, los participantes y la situación. 

— Selección de patrones y características 
textuales demandadas por el contexto: tipo, 
formato y estructura textuales; variedad de 
lengua, registro y estilo; tema, enfoque y 
contenido; patrones sintácticos, léxicos, 
fonético-fonológicos y ortotipográficos. 

— Organización y estructuración del texto según 
género (por ejemplo, conversación > 
conversación formal); macrofunción textual 
(descripción de personas, objetos y lugares; 
narración) y estructura interna primaria (inicio, 
desarrollo, conclusión) y secundaria (relaciones 
oracionales, sintácticas y léxicas contextuales y 
por referencia al contexto). 

 

v. Sintácticos 
 

ACTIVIDADES DE COMPRENSIÓN ORAL Y 

ESCRITA 

ACTIVIDADES DE EXPRESIÓN ORAL Y ESCRITA 

Reconocimiento y comprensión de los 

significados asociados a estructuras sintácticas 

básicas y simples propias de textos escritos u 

orales breves, claros y sencillos, según el ámbito 

y contexto  comunicativos, para expresar: 

Conocimiento, selección según la intención 

comunicativa y uso de estructuras sintácticas 

básicas y simples propias de textos escritos u orales 

breves, claros y sencillos para expresar, según el 

ámbito y el contexto comunicativos:  

—  La entidad y sus propiedades: in/existencia, cualidad (intrínseca y valorativa) y cantidad 

(número, cantidad y grado).   

— El espacio y las relaciones espaciales (ubicación, posición, movimiento, origen, dirección, 

destino, distancia y disposición).   

—  El tiempo (ubicación temporal absoluta y relativa, localización en el tiempo presente, pasado 
o futuro, duración, frecuencia) y las relaciones temporales (secuencia, anterioridad, 

posterioridad, simultaneidad).   

—  El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, 

incoativo, terminativo, iterativo y causativo.  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—  La modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y deóntica 

(volición, permiso, obligación, prohibición).   

— El modo.   

— Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semánticos y focalización 

(estructuras oracionales y orden de sus constituyentes).   

— La afirmación, la negación, la interrogación y la exclamación.   

— Relaciones lógicas de conjunción, disyunción, oposición, contraste, concesión, comparación, 

condición, causa, finalidad, resultado y correlación.   

 

vi.Léxicos  
 

Comprensión, conocimiento, selección y uso de léxico -muy básico en caso del nivel A1 y básico en 

caso del nivel A2-, relativo a identificación personal; vivienda, hogar y entorno; actividades de la vida 

diaria; familia y amigos; relaciones humanas y sociales; trabajo y ocupaciones; educación y estudio; 

lengua y comunicación; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y cuidados físicos; compras y 

actividades comerciales; alimentación y restauración; transporte, bienes y servicios; clima y entorno 

natural; tecnologías de la información y la comunicación.  

vii. Fonético-fonológicos (comprensión y expresión oral) 

 

ACTIVIDADES DE COMPRENSIÓN ORAL ACTIVIDADES DE EXPRESIÓN ORAL 

Percepción de los patrones sonoros, acentuales, 

rítmicos y de entonación básicos y de uso común 

en textos orales breves, claros y sencillos, y 

comprensión de los significados e intenciones 

comunicativas generales asociados a los mismos: 

sonidos y fonemas vocálicos, sonidos y fonemas 

consonánticos, procesos fonológicos, acento de 

los elementos léxicos aislados, acento y 

atonicidad y patrones tonales en el sintagma. 

Selección, según la intención comunicativa, y 

producción de patrones sonoros, acentuales, 

rítmicos y de entonación básicos. 

 

 

viii. Ortotipográficos (comprensión y expresión escrita) 
 

ACTIVIDADES DE COMPRENSIÓN ESCRITA ACTIVIDADES DE EXPRESIÓN ESCRITA 

Reconocimiento y comprensión de los significados 

e intenciones comunicativas asociados a los 

formatos, patrones y elementos gráficos, y 

convenciones ortográficas, de uso básico. 

Selección, según la intención comunicativa, y uso 

de patrones gráficos básicos y convenciones 

ortográficas elementales. 

 

 

ix. Interculturales (mediación) 
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Aplicación de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales básicos que permitan llevar a 

cabo actividades de mediación elementales en situaciones cotidianas sencillas y predecibles: 

conocimientos culturales generales, conciencia sociolingüística, observación, escucha, puesta en 

relación, respeto. 

4. Secuenciación de contenidos mínimos 

4.a.1. Contenidos mínimos Nivel Básico A1 

El primer curso de Nivel Básico A1 se corresponde al nivel A1 del CEFR Companion Volume, cuyos 

descriptores figuran en este link: 

https://docs.google.com/document/d/1_MEqtB5uku-

WlBE6IoF2Dl0quCk68jdkI0vCY_rqSlQ/edit?usp=sharing 

Los ejemplos específicos de estructuras usan un único exponente; por lo tanto no deben ser 

entendidos como los únicos exponentes posibles de dichas estructuras, sino una posible ilustración de 

su uso. 

CONTENIDOS GRAMATICALES 

NIVEL BÁSICO A1 

Verbs and the 

verb phrase 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Tenses: 

Present simple 

 

Verb ‘be’ + subject pronouns 

Verb ‘be’ in negative and interrogative sentences 

There is/are 

Can/can’t (ability) 

Auxiliary verbs in the present tense 

Like, love, hate + ing 

Nouns and the 

noun phrase 

Subject pronouns 

Demonstrative adjectives and pronouns 

Object pronouns 

Singular and plural nouns, a/an.  

Prepositions and 

the prepositional 

phrase 

Common: in, at, from 

 

https://docs.google.com/document/d/1_MEqtB5uku-WlBE6IoF2Dl0quCk68jdkI0vCY_rqSlQ/edit?usp=sharing
https://docs.google.com/document/d/1_MEqtB5uku-WlBE6IoF2Dl0quCk68jdkI0vCY_rqSlQ/edit?usp=sharing
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Time and movement: in, to, in/on/at 

Adjectives and 

adverbs 

Possessive adjectives 

Possessive 's 

Whose? 

Use of ‘s and s’ 

Common adjectives 

 

Adverbs of frequency 

Position of adverbs and expressions of frequency 

 

Intensifiers: very, really, a bit  

Sentence 

structure 

Affirmative sentence structure 

S+V+P 

Negative sentence structure 

Word order in questions 

Questions with ‘be’ 

Imperatives (+) (-); let’s 

Sentence 

connection 

And, or, but, because, then, after that 

 

CONTENIDOS LÉXICOS 

NIVEL BÁSICO A1 

Lexis Functional contents: 

- Understanding and using numbers 

- Understanding and using prices 

- Understanding simple in-class instructions 

- Telling the time and the date 

- Greetings 

- Giving personal information 

- Spelling  

- Describing habits and routines 

- Describing habits and routines 

- Describing people 
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- Describing things 

- Requests 

Lexical areas - Days of the week 
- Numbers 0-100 

- Nationalities and countries 

- The classroom and classroom language. 

- Personal information 

- Things 

- Family 

- Jobs and places of work 

- Common verb phrases 

- Free time 

- Travel and services 

- Colours 

- Adjectives 

- Feelings 

- Verb phrases 
-      Jobs and places of work 

-    Family 

-    Daily routine 
-      Free time 
-      Months 

-    The weather 

 

4.a.2 Secuenciación contenidos mínimos Nivel Básico A1 

Primer trimestre:  
- Units 1, 2 (completas) 
 
Segundo trimestre: 
- Units  3, 4 (completas) 
 
Tercer trimestre: 
- Unit 5A 
- Unit 6A 
- Unit 6B 
 
 

4.b.1. Contenidos mínimos Nivel Básico A2 

El primer curso de Nivel Básico A2 se corresponde al nivel A2 del CEFR Companion Volume, cuyos 

descriptores figuran en este link: 

https://docs.google.com/document/d/1J_RBcrTX9c8PlsppPe-

TGQscvP0YPro9ucBvFY1T8VQ/edit?usp=sharing 

El nivel Básico A2, además de incluir unos contenidos gramaticales específicos, supone la 

consolidación y ampliación de los asignados al nivel básico A1. Así, los niveles Básico A1 y A2 

https://docs.google.com/document/d/1J_RBcrTX9c8PlsppPe-TGQscvP0YPro9ucBvFY1T8VQ/edit?usp=sharing
https://docs.google.com/document/d/1J_RBcrTX9c8PlsppPe-TGQscvP0YPro9ucBvFY1T8VQ/edit?usp=sharing
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recogerían los contenidos señalados a continuación. Se recomienda encarecidamente a todos los 

candidatos que se familiaricen con ellos consultando nuestra programación. 

Los ejemplos específicos de estructuras usan un único exponente; por lo tanto no deben ser 

entendidos como los únicos exponentes posibles de dichas estructuras, sino una posible ilustración de 

su uso. 

Cuando las columnas aparecen partidas, en la parte izquierda se relacionan los contenidos que se han 

introducido en el nivel Básico A1 y en la derecha los contenidos que se amplían en el nivel Básico A2. 

CONTENIDOS GRAMATICALES 

NIVEL BÁSICO A2 

Verbs and the 

verb phrase 

Tenses: 

Present simple 

 

Past simple was/were, regular verbs, 

irregular verbs 

Present simple vs. Present continuos 

‘Be going to’ future time expressions 

Verb ‘be’ + subject pronouns  

Verb ‘be’ in negative and interrogative 

sentences 

 

Can/can’t (ability) Can/can’t (functional) 

Auxiliary verbs in the present tense  

Like, love, hate + ing Like, love, hate + ing 

I’d like Verb+ to-infinitive 

Have (got)  

Nouns and the 

noun phrase 

Subject pronouns  

Demonstrative pronouns  

Object pronouns  

There is…/there are… There is…/there are…, some /  any + 

plural nouns 

There was… /there were… 

  

Singular and plural nouns, a/an.  Countable and uncountable nouns, 

a/an, some/any 
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 Quantifiers: a lot of/much/many and 

very common countable and 

uncountable nouns 

Prepositions and 

the prepositional 

phrase 

Common: in, at, from 

 

Time and movement: in, to, in/on/at 

 

 

Time: on/at/in 

 

Place and movement: inside, at  

 

Adjectives and 

adverbs 

Possessive adjectives 

Possessive 's 

Whose? 

Use of ‘s and s’ 

Possessive adjectives 

Possessive pronouns 

 

Common adjectives 

 

Modifiers: quite, very, really 

Comparative and superlative adjectives 

Adverbs of frequency 

Position of adverbs and expressions of 

frequency 

 

 Simple adverbs of manner, place and 

time: everywhere, quickly, tomorrow  

Intensifiers: very, really, a bit  Intensifiers: quite, so,  

Sentence 

structure 

Affirmative sentence structure 

S+V+P 

 

Negative sentence structure  

Word order in questions Wh- questions in the past 

Questions with ‘be’  

Imperatives (+/-), let’s  

Sentence 

connection 

And, or, but, because, then, after that Sequentials: first, finally. 
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CONTENIDOS LÉXICOS 

NIVEL BÁSICO A2 

Lexis Functional contents: 

- Understanding and using 
numbers 

- Understanding and using prices 

- Understanding simple in-class 
instructions 

- Telling the time and the date 

- Greetings 

- Giving personal information 

- Spelling  

- Describing habits and routines 

- Describing habits and routines 

- Describing people 

- Describing things 

- Requests 

Functional contents: 

- Suggestions 

- Invitations 

- Offers 

- Arrangements to meet people 

- Describing places 

- Describing past experiences and 
storytelling 

- Directions 

 

Lexical areas - Nationalities and countries 

- The classroom and classroom 
language. 

- Personal information 

- Family 

- Jobs and places of work 

- Common verb phrases 

- Free time 

- Travel and services (check into a 
hotel) 

- Colours 

- Dimensions 

- Ways of travelling 

- Travel and services 

- Adjectives: personality, 
description, feelings 

- Food and drink 

- Things in the town, shops and 
shopping 

- Clothes 

- Objects and rooms 

 

 

 

 

4.b.2 Secuenciación contenidos mínimos Nivel Básico A2. 

Primer trimestre 
-  Lessons 5B, 5C, 6C, unit 7, Practical English 
 
Segundo trimestre 

- Units 8, 9, Practical English 
 
Tercer trimestre 
- Unit 10, lessons 11 A y 11B 

5. Especificaciones de evaluación 

Las especificaciones de los exámenes tanto de los cursos de certificado (Niveles Básico A2, Intermedio 

B1, Intermedio B2 y Avanzado C1), como de los primeros cursos de cada nivel (A1, 1º B1, 1º B2 y 1º 

C1), aparecen en la sección general de nuestra Programación: Especificaciones de Evaluación. 
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6. Materiales y recursos didácticos y pedagógicos por curso 

6.a. Materiales y recursos didácticos y pedagógicos primer curso de Nivel Básico A1 

 

Libro de texto: 

English File – A1-A2. Fourth Edition 
Christina Latham-Koenig, Clive Oxenden, Jerry Lambert & Paul Seligson. 
Oxford University Press 
Student’s book y workbook (en el mismo libro). 
 

No hay libro de lectura obligatorio y evaluable en este nivel aunque se diseñarán estrategias y 

actividades encaminadas para fomentar la lectura fuera y dentro del aula. 

 

6.b. Materiales y recursos didácticos y pedagógicos segundo curso de Nivel Básico A2 

Libro de texto: 

English File – A1-A2. Fourth Edition 
Christina Latham-Koenig, Clive Oxenden, Jerry Lambert & Paul Seligson. 
Oxford University Press 
Student’s book y workbook (en el mismo libro). 
 

No hay libro de lectura obligatorio y evaluable en este nivel aunque se diseñarán estrategias y 

actividades encaminadas para fomentar la lectura fuera y dentro del aula. 

Además, este Departamento recomienda para ambos cursos: 

Baker, Ann. Tree or Three? An Elementary Pronunciation Course (Cambridge University Press). 

Coe, Norman. Oxford Practice Grammar Basic (Oxford University Press). 

Foley, Mark. MyGrammarLab Elementary A1/A2 (Pearson). 

Gran Diccionario Oxford Español-Inglés / Inglés-Español. 

Marks, Jonathan. English Pronunciation in Use Elementary (Cambridge University Press). 

McCarthy, M. English Vocabulary in Use Elementary (Cambridge University Press). 

Murphy, Raymond. Essential English Grammar in Use (Cambridge University Press). 
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B  NIVEL INTERMEDIO B1 (PRIMER Y SEGUNDO CURSO) 

Este documento es parte de la programación didáctica unificada de los departamentos de inglés de 

las EEOOII de Extremadura y describe aspectos específicos referidos al nivel intermedio B1.  

Para cuestiones de carácter más general que afectan a este nivel, es necesario leer el documento 

“Aspectos generales y comunes para todos los niveles” publicado junto a este.  

 

 ÍNDICE 

1. Descripción del nivel y descriptores del MCER. 

2. Actividades de lengua: Objetivos y criterios de evaluación de las actividades de lengua. 

             2.1 Comprensión de textos orales 

             2.2 Expresión oral (producción y coproducción de textos orales) 

2.3 Comprensión de textos escritos 

2.4 Expresión escrita (producción y coproducción de textos escritos) 

2.5 Mediación.  

3. Competencias y contenidos  

i. Socioculturales y sociolingüísticos 

ii. Estratégicos 

iii. Funcionales 

iv. Discursivos 

v. Sintácticos 

vi. Léxicos 

vii. Fonético-fonológicos y ortotipográficos 

viii. Interculturales (mediación) 

4. Secuenciación de contenidos mínimos gramaticales y léxicos por curso. 

4.a.1. Contenidos mínimos primer curso de Nivel Intermedio B1. 
   4.a.2. Secuenciación contenidos mínimos primer curso Nivel Intermedio B1. 
4.b. 1.Contenidos mínimos segundo curso de Nivel Intermedio B1. 
   4.b.2. Secuenciación contenidos mínimos segundo curso Nivel Intermedio B1. 

5. Especificaciones de evaluación. 

6. Materiales y recursos didácticos y pedagógicos por curso. 

6.a. Materiales y recursos didácticos y pedagógicos primer curso de Nivel Intermedio B1. 

6.b. Materiales y recursos didácticos y pedagógicos segundo curso de Nivel Intermedio B1. 

 

1. Descripción del nivel y descriptores del MCER 

El nivel B1 del MCER tiene dos características principales. La primera es la capacidad de mantener una 

interacción y de hacerse entender en una variedad de situaciones, y la segunda característica es la 

capacidad de saber cómo enfrentar de forma flexible problemas cotidianos.  



72 

Las enseñanzas del nivel Intermedio B1 tienen por objeto capacitar al alumnado para desenvolverse 

en la mayoría de las situaciones que pueden surgir cuando viaja por lugares en los que se utiliza el 

idioma; en el establecimiento y mantenimiento de relaciones personales y sociales con usuarios de 

otras lenguas, tanto cara a cara como a través de medios técnicos; y en entornos educativos y 

ocupacionales en los que se producen sencillos intercambios de carácter factual.  

A este fin, el alumnado deberá adquirir las competencias que le permitan utilizar el idioma con cierta 

flexibilidad, relativa facilidad y razonable corrección en situaciones cotidianas y menos habituales en 

los ámbitos personal, público, educativo y ocupacional, para comprender, producir, coproducir y 

procesar textos orales y escritos breves o de extensión media, en un registro formal, informal o neutro 

y en una variedad estándar de la lengua, que versen sobre asuntos personales y cotidianos o aspectos 

concretos de temas generales, de actualidad o de interés personal, y que contengan estructuras 

sencillas y un repertorio léxico común no muy idiomático.  

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al nivel Intermedio B1, el alumnado será capaz 

de:  

— Comprender el sentido general, la información esencial, los puntos principales, los detalles más 

relevantes y las opiniones y actitudes explícitas de los hablantes en textos orales breves o de extensión 

media, bien estructurados, claramente articulados a velocidad lenta o media y transmitidos de viva 

voz o por medios técnicos en una variedad estándar de la lengua, que traten de asuntos cotidianos o 

conocidos, o sobre temas generales, o de actualidad, relacionados con sus experiencias e intereses, y 

siempre que las condiciones acústicas sean buenas, se pueda volver a escuchar lo dicho y se puedan 

confirmar algunos detalles.  

—  Producir y coproducir, tanto en comunicación cara a cara como a través de medios técnicos, textos 

orales breves o de media extensión, bien organizados y adecuados al contexto, sobre asuntos 

cotidianos, de carácter habitual o de interés personal, y desenvolverse con una corrección y fluidez 

suficientes para mantener la línea del discurso, con una pronunciación claramente inteligible, aunque 

a veces resulten evidentes el acento extranjero, las pausas para realizar una planificación sintáctica y 

léxica, o reformular lo dicho o corregir errores cuando el interlocutor indica que hay un problema, y 

sea necesaria cierta cooperación de aquel para mantener la interacción.  

— Comprender el sentido general, la información esencial, los puntos principales, los detalles más 

relevantes y las opiniones y actitudes explícitas del autor en textos escritos breves o de media 

extensión, claros y bien organizados, en lengua estándar y sobre asuntos cotidianos, aspectos 

concretos de temas generales, de carácter habitual, de actualidad, o de interés personal.  

— Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos breves o de extensión 

media, sencillos y claramente organizados, adecuados al contexto (destinatario, situación y propósito 

comunicativo), sobre asuntos cotidianos, de carácter habitual o de interés personal, utilizando con 

razonable corrección un repertorio léxico y estructural habitual relacionado con las situaciones más 

predecibles y los recursos básicos de cohesión textual, y respetando las convenciones ortográficas y 

de puntuación fundamentales.  

— Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones de carácter habitual 

en las que se producen sencillos intercambios de información relacionados con asuntos cotidianos o 

de interés personal.  
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Puesto que el Primer y el Segundo Curso de Nivel Intermedio B1 equivalen respectivamente a los 

niveles A2+ y B1 del MCER, los objetivos generales y específicos junto con la descripción de estos 

cursos y los criterios de evaluación incluidos en esta programación están basados en las escalas 

ilustrativas  que el MCER establece por destrezas para dichos niveles, así como en  la descripción de 

los aspectos cualitativos de la lengua  hablada, estrategias de expresión, comprensión e interacción y 

competencias comunicativas de la lengua que el citado documento hace en los capítulos 3 y 4 y en el 

Companion Volume.  Se puede consultar este documento en su totalidad en nuestra página web, así 

como extractos de los capítulos tres y cuatro y del Companion Volume divididos  por niveles en el 

Anexo I en código QR.  

2. Actividades de lengua: Objetivos y criterios de evaluación 

de las actividades de lengua 

Este apartado recoge lo que el alumnado será capaz de hacer en diversos ámbitos y situaciones para 

cada una de las actividades de lengua (objetivos) y la valoración del grado de dominio con el que podrá 

desenvolverse en cada una de ellas (criterios de evaluación). 

 

1. ACTIVIDADES DE COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORALES (COMPRENSIÓN ORAL) 

OBJETIVOS 

— Comprender con suficiente detalle anuncios y mensajes que contengan instrucciones, indicaciones 

u otra información, dadas cara a cara o por medios técnicos, relativas al funcionamiento de aparatos 

o dispositivos de uso frecuente, la realización de actividades cotidianas, o el seguimiento de normas 

de actuación y de seguridad en los ámbitos público, educativo y ocupacional.  

— Comprender la intención y el sentido generales, y los aspectos importantes, de declaraciones 

breves y articuladas con claridad, en lenguaje estándar y a velocidad normal (por ejemplo, durante 

una celebración privada, o una ceremonia pública).  

— Comprender las ideas principales y detalles relevantes de presentaciones, charlas o conferencias 

breves y sencillas que versen sobre temas conocidos, de interés personal o de la propia especialidad, 

siempre que el discurso esté articulado de manera clara y en una variedad estándar de la lengua.  

— Entender, en transacciones y gestiones cotidianas y menos habituales, la exposición de un 

problema o la solicitud de información respecto de esta (por ejemplo, en el caso de una reclamación), 

siempre que se pueda pedir confirmación sobre algunos detalles.  

— Comprender el sentido general, las ideas principales y detalles relevantes de una conversación o 

discusión informal que tiene lugar en su presencia, siempre que el tema resulte conocido, y el discurso 

esté articulado con claridad y en una variedad estándar de la lengua.  

— Comprender, en una conversación o discusión informal en la que participa, tanto de viva voz como 

por medios técnicos, descripciones y narraciones sobre asuntos prácticos de la vida diaria, e 

información específica relevante sobre temas generales, de actualidad, o de interés personal, y captar 

sentimientos como la sorpresa, el interés o la indiferencia, siempre que no haya interferencias 

acústicas y que los interlocutores hablen con claridad, despacio y directamente, eviten un uso muy 
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idiomático de la lengua, y estén dispuestos a repetir o reformular lo dicho.  

— Identificar los puntos principales y detalles relevantes de una conversación formal o debate que se 

presencia, breve o de duración media, y entre dos o más interlocutores, sobre temas generales, 

conocidos, de actualidad, o del propio interés, siempre que las condiciones acústicas sean buenas, 

que el discurso esté bien estructurado y articulado con claridad, en una variedad de lengua estándar, 

y que no se haga un uso muy idiomático o especializado de la lengua.  

— Comprender, en una conversación formal en la que se participa, en el ámbito público, académico 

u ocupacional, e independientemente del canal, gran parte de lo que se dice sobre actividades y 

procedimientos cotidianos, y menos habituales si está relacionado con el propio campo de 

especialización, siempre que los interlocutores eviten un uso muy idiomático de la lengua y 

pronuncien con claridad, y cuan- do se puedan plantear preguntas para comprobar que se ha 

comprendido lo que el interlocutor ha querido decir y conseguir aclaraciones sobre algunos detalles.  

— Comprender las ideas principales de programas de radio o televisión, tales como anuncios 

publicitarios, boletines informativos, entrevistas, reportajes, o documentales, que tratan temas 

cotidianos, generales, de actualidad, de interés personal o de la propia especialidad, cuando se 

articulan de forma relativamente lenta y clara.  

— Comprender muchas películas, series y programas de entretenimiento que se articulan con claridad 

y en un lenguaje sencillo, en una variedad estándar de la lengua, y en los que los elementos visuales 

y la acción conducen gran parte del argumento. 

CRITERIOS DE EVALUACIÓN 

— Conoce, y aplica a la comprensión del texto, extrayendo claves para interpretarlo, los aspectos 

socioculturales y sociolingüísticos comunes relativos a la vida cotidiana, condiciones de vida, 

relaciones interpersonales, kinésica y proxémica, costumbres, valores y convenciones sociales de las 

culturas en las que se usa el idioma.  

— Sabe aplicar las estrategias más adecuadas en cada caso para la comprensión del sentido general, 

la información esencial, los puntos e ideas principales y los detalles más relevantes del texto.  

— Distingue la función o funciones comunicativas más relevantes del texto y un repertorio común de 

sus exponentes, así como patrones discursivos básicos relativos a la organización textual.  

— Aplica a la comprensión del texto los conocimientos sobre los constituyentes y la organización de 

patrones sintácticos de uso frecuente en la comunicación oral.  

— Reconoce sin dificultad léxico oral de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos, de carácter 

general, o relacionados con los propios intereses, y puede inferir del contexto y del cotexto, 

generalmente de manera correcta, los significados de algunas palabras y expresiones que desconoce.  

— Discrimina los patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación de uso común y reconoce las 

intenciones comunicativas y los significados generalmente asociados a los mismos.  

2. ACTIVIDADES DE PRODUCCIÓN Y COPRODUCCIÓN DE  TEXTOS ORALES (EXPRESIÓN ORAL) 
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OBJETIVOS 

—Hacer declaraciones públicas breves y ensayadas, sobre un tema cotidiano dentro del propio campo 

o de interés personal, que son claramente inteligibles a pesar de ir acompañadas de un acento y 

entonación inconfundiblemente extranjeros.  

— Hacer presentaciones preparadas, breves o de extensión media, bien estructuradas, y con apoyo 

visual (gráficos, fotografías, transparencias, o diapositivas), sobre un tema general, o del propio 

interés o especialidad, con la suficiente claridad como para que se pueda seguir sin dificultad la mayor 

parte del tiempo y cuyas ideas principales estén explicadas con una razonable precisión, así como 

responder a preguntas complementarias breves y sencillas de los oyentes sobre el contenido de lo 

presentado, aunque puede que tenga que pedir que se las repitan si se habla con rapidez.  

— Desenvolverse en transacciones comunes de la vida cotidiana como son los viajes, el alojamiento, 

las comidas y las compras, así como enfrentarse a situaciones menos habituales y explicar el motivo 

de un problema (por ejemplo, para hacer una reclamación, o realizar una gestión administrativa de 

rutina), intercambiando, comprobando y confirmando información con el debido detalle, planteando 

los propios razonamientos y puntos de vista con claridad, y siguiendo las convenciones socioculturales 

que demanda el contexto específico.  

— Participar con eficacia en conversaciones informales, cara a cara o por teléfono u otros medios 

técnicos, sobre temas cotidianos, de interés personal o pertinentes para la vida diaria (por ejemplo, 

familia, aficiones, trabajo, viajes, o hechos de actualidad), en las que se describen con cierto detalle 

hechos, experiencias, sentimientos y reacciones, sueños, esperanzas y ambiciones, y se responde 

adecuadamente a sentimientos como la sorpresa, el interés o la indiferencia; se cuentan historias, así 

como el argumento de libros y películas, indicando las propias reacciones; se ofrecen y piden 

opiniones personales; se hacen comprensibles las propias opiniones o reacciones respecto a las 

soluciones posibles de problemas o cuestiones prácticas, y se invita a otros a expresar sus puntos de 

vista sobre la forma de proceder; se expresan con amabilidad creencias, acuerdos y desacuerdos, y se 

explican y justifican de manera sencilla opiniones y planes.  

— Tomar la iniciativa en entrevistas o consultas (por ejemplo, para plantear un nuevo tema), aunque 

se dependa mucho del entrevistador durante la interacción, y utilizar un cuestionario preparado para 

realizar una entrevista estructurada, con algunas preguntas complementarias.  

— Tomar parte en conversaciones y discusiones formales habituales, en situaciones predecibles en 

los ámbitos público, educativo y ocupacional, sobre temas cotidianos y que suponen un intercambio 

de información sobre hechos concretos o en las que se dan instrucciones o soluciones a problemas 

prácticos, y plantear en ellas un punto de vista con claridad, ofreciendo breves razonamientos y 

explicaciones de opiniones, planes y acciones, y reaccionado de forma sencilla ante los comentarios 

de los interlocutores, siempre que pueda pedir que se repitan, aclaren o elaboren los puntos clave si 

es necesario. 

 

CRITERIOS DE EVALUACIÓN 

— Aplica a la producción del texto oral, tanto monológico como dialógico, los conocimientos 

socioculturales y sociolingüísticos adquiridos, actuando con la debida propiedad y respetando las 
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normas de cortesía más frecuentes en los contextos respectivos y según la modalidad discursiva, en 

un registro formal, neutro o informal.  

— Conoce y sabe aplicar adecuadamente las estrategias para producir textos orales breves o de media 

extensión, coherentes y de estructura simple y clara, utilizando una serie de procedimientos sencillos 

para adaptar o reformular el mensaje, y reparar la comunicación.  

— Lleva a cabo las funciones principales demandadas por el propósito comunicativo, utilizando 

adecuadamente los exponentes más habituales de dichas funciones y siguiendo los patrones 

discursivos de uso más frecuente en cada contexto.  

— Maneja un repertorio memorizado de frases y fórmulas para comunicarse con una fluidez 

aceptable, con pausas para buscar expresiones y organizar o reestructurar el discurso, o reformular o 

aclarar lo que ha dicho.  

— Interactúa de manera sencilla en intercambios claramente estructurados, utilizando fórmulas o 

gestos simples para tomar o mantener el turno de palabra, aunque en ocasiones tienda a concentrarse 

en la propia producción dificultando la participación del interlocutor, o muestre algún titubeo a la 

hora de intervenir cuando el interlocutor acapara la comunicación. 

— Utiliza con la debida corrección y flexibilidad estructuras sintácticas de uso frecuente según el 

contexto comunicativo, y emplea por lo general adecuadamente los recursos de cohesión textual más 

comunes (entonación, repetición léxica, elipsis, deixis personal, espacial y temporal, marcadores 

discursivos y conversacionales, y conectores comunes), enlazando una serie de elementos breves, 

concretos y sencillos para crear una secuencia cohesionada y lineal.  

— Conoce y utiliza adecuadamente un repertorio léxico oral suficiente para comunicar información 

relativa a temas conocidos, generales, de actualidad, o relacionados con los propios intereses en 

situaciones habituales y cotidianas, aunque aún cometa errores importantes, o tenga que adaptar el 

mensaje, cuando las demandas comunicativas son más complejas, o cuando aborda temas y 

situaciones poco frecuentes en situaciones menos corrientes, recurriendo en este caso a circunloquios 

y repeticiones.  

— Pronuncia y entona de manera clara e inteligible, aunque resulte evidente el acento extranjero, o 

cometa errores de pronunciación siempre que no interrumpan la comunicación, y los interlocutores 

tengan que solicitar repeticiones de vez en cuando.  

 

 

3. ACTIVIDADES DE COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS (COMPRENSIÓN ESCRITA) 

OBJETIVOS 

— Comprender con suficiente detalle, con la ayuda de la imagen o marcadores claros que articulen el 

mensaje, anuncios, carteles, letreros o avisos sencillos y escritos con claridad, que contengan 

instrucciones, indicaciones u otra información relativa al funcionamiento de aparatos o dispositivos de 

uso frecuente, la realización de actividades cotidianas, o el seguimiento de normas de actuación y de 

seguridad en los ámbitos público, educativo y ocupacional.  

— Localizar con facilidad y comprender información relevante formulada de manera simple y clara en 
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material escrito de carácter cotidiano, o relacionada con asuntos de interés personal, educativo u 

ocupacional; por ejemplo, en anuncios, prospectos, catálogos, guías, folletos, programas, o 

documentos oficiales breves.  

— Entender información específica esencial en páginas Web y otros materiales de referencia o 

consulta, en cualquier soporte, claramente estructurados y sobre temas generales de interés personal, 

académico u ocupacional, siempre que se puedan releer las secciones difíciles.  

— Comprender notas y correspondencia personal en cualquier formato, y mensajes en foros y blogs, 

en los que se dan instrucciones o indicaciones; se transmite información procedente de terceros; se 

habla de uno mismo; se describen personas, acontecimientos, objetos y lugares; se narran 

acontecimientos pasados, presentes y futuros, reales o imaginarios, y se expresan de manera sencilla 

sentimientos, deseos y opiniones sobre temas generales, conocidos o de interés personal.  

— Comprender información relevante en correspondencia formal de instituciones públicas o 

entidades privadas como centros de estudios, empresas o compañías de servicios en la que se informa 

de asuntos del propio interés (por ejemplo, en relación con una oferta de trabajo o una compra por 

Internet).  

— Comprender el sentido general, la información principal, las ideas significativas y algún detalle 

relevante en noticias y artículos periodísticos sencillos y bien estructurados, breves o de extensión 

media, sobre temas cotidianos, de actualidad o del propio interés, y redactados en una variante 

estándar de la lengua, en un lenguaje no muy idiomático o especializado.  

— Comprender sin dificultad la línea argumental de historias de ficción, relatos, cuentos o novelas 

cortas claramente estructurados, escritos en una variedad estándar de la lengua y en un lenguaje 

sencillo, directo y no muy literario, y hacerse una idea clara del carácter de los distintos personajes y 

sus relaciones, si están descritos de manera sencilla y con detalles explícitos suficientes.  

CRITERIOS DE EVALUACIÓN 

—  Conoce, y aplica a la comprensión del texto, extrayendo claves para interpretarlo, los aspectos 

socioculturales y sociolingüísticos comunes relativos a la comunicación escrita en las culturas en las 

que se usa el idioma.  

—  Sabe aplicar las estrategias más adecuadas en cada caso para la comprensión del sentido general, 

la información esencial, los puntos e ideas principales y los detalles más relevantes del texto, 

adaptando al mismo la modalidad y velocidad de lectura.  

— Distingue la función o funciones comunicativas más relevantes del texto y un repertorio de sus 

exponentes más comunes, así como patrones discursivos de uso frecuente relativos a la organización, 

desarrollo y conclusión propios del texto escrito según su género y tipo.  

— Conoce los constituyentes y la organización de estructuras sintácticas de uso frecuente en la 

comunicación escrita, según el género y tipo textual, y comprende las intenciones comunicativas 

generalmente asociadas a los mismos.  

— Comprende léxico escrito de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos y a temas generales o 

relacionados con sus intereses personales, educativos u ocupacionales, y puede, generalmente de 
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manera correcta, inferir del contexto y del cotexto los significados de algunas palabras y expresiones 

que desconoce.  

— Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato, tipográficas, ortográficas 

y de puntuación de uso común, así como abreviaturas y símbolos de uso frecuente.  

 

4. ACTIVIDADES DE PRODUCCIÓN Y COPRODUCCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS (EXPRESIÓN ESCRITA) 

OBJETIVOS 

— Completar un cuestionario con información personal breve y sencilla relativa a datos básicos, 

intereses, aficiones, formación o experiencia profesional, o sobre preferencias, gustos u opiniones 

sobre productos, servicios, actividades o procedimientos conocidos o de carácter cotidiano.  

— Escribir, en un formato convencional y en cualquier soporte, un curriculum vitae breve, sencillo y 

bien estructurado, en el que se señalan los aspectos importantes de manera esquemática y en el que 

se incluye la información que se considera relevante en relación con el propósito y destinatario 

específicos.  

— Escribir, en cualquier soporte, notas, anuncios, y mensajes en los que se transmite o solicita 

información sencilla de carácter inmediato, u opiniones sobre aspectos personales, académicos u 

ocupacionales relacionados con actividades y situaciones de la vida cotidiana, y en los que se resaltan 

los aspectos que resultan importantes, respetando las convenciones específicas de este tipo de textos, 

y las normas de cortesía y, en su caso, de la etiqueta.  

— Tomar notas, haciendo una lista de los aspectos importantes, durante una conversación formal, 

presentación, conferencia o charla sencilla, siempre que el tema sea conocido y el discurso se formule 

de manera simple y se articule con claridad, en una variedad estándar de la lengua.  

— Escribir correspondencia personal, y participar en chats, foros y blogs, sobre temas cotidianos, 

generales, de actualidad, o del propio interés, y en los que se pide o transmite información; se narran 

historias; se describen, con cierto detalle, experiencias, acontecimientos, sean estos reales o 

imaginados, sentimientos, reacciones, deseos y aspiraciones; se justifican brevemente opiniones y se 

explican planes, haciendo ver los aspectos que se creen importantes, preguntando sobre problemas o 

explicándolos con razonable precisión.  

— Escribir, en cualquier soporte, correspondencia formal básica y breve dirigida a instituciones 

públicas o privadas y a empresas, en las que se da y solicita información básica, o se realiza una gestión 

sencilla (por ejemplo, una reclamación), observando las principales convenciones formales y 

características de este tipo de textos y respetando las normas fundamentales de cortesía y, en su caso, 

de la etiqueta.  

— Escribir informes muy breves en formato convencional, con información sobre hechos comunes y 

los motivos de ciertas acciones, en los ámbitos público, educativo, u ocupacional, haciendo una 

descripción simple de personas, objetos y lugares y señalando los principales acontecimientos de 

forma esquemática.  
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CRITERIOS DE EVALUACIÓN 

— Aplica a la producción y coproducción del texto escrito los conocimientos socioculturales y 

sociolingüísticos adquiridos, actuando con la debida propiedad y respetando las normas de cortesía 

más frecuentes en los contextos respectivos y según la modalidad discursiva, en un registro formal, 

neutro o informal.  

— Conoce y sabe aplicar estrategias adecuadas para elaborar textos escritos breves y de estructura 

simple adaptados a contextos habituales; por ejemplo, copiando modelos según el género y tipo 

textual, o haciendo un guión o esquema para organizar la información o las ideas.  

— Lleva a cabo las funciones principales demandadas por el propósito comunicativo, utilizando los 

exponentes más habituales de dichas funciones y los patrones discursivos de uso más frecuente para 

organizar el texto escrito según su género y tipo.  

— Muestra un control razonable de estructuras sintácticas de uso frecuente, y emplea mecanismos 

simples de cohesión (repetición léxica, elipsis, deixis personal, espacial y temporal, yuxtaposición y 

conectores básicos), enlazando una serie de elementos breves, concretos y sencillos para crear una 

secuencia cohesionada y lineal.  

— Conoce y utiliza un repertorio léxico escrito de uso frecuente suficiente para comunicar información 

breve, simple y directa en situaciones habituales y cotidianas, aunque en situaciones menos corrientes 

y sobre temas menos conocidos tenga que adaptar el mensaje.  

— Utiliza, de manera adecuada para hacerse lo bastante comprensible, los signos de puntuación 

elementales (por ejemplo, punto, coma) y las reglas ortográficas básicas (por ejemplo, uso de 

mayúsculas y minúsculas), así como las convenciones formales más habituales de redacción de textos 

tanto en soporte papel como digital.  

 

5. MEDIACIÓN 

OBJETIVOS 

 

— Transmitir oralmente a terceros la idea general, los puntos principales, y detalles relevantes de la 

información relativa a asuntos cotidianos y a temas de interés general, personal o de actualidad 

contenida en textos orales o escritos (por ejemplo, instrucciones o avisos, prospectos, folletos, 

correspondencia, presentaciones, conversaciones, noticias), siempre que dichos textos tengan una 

estructura clara, estén articulados a una velocidad lenta o media o escritos en un lenguaje no 

especializado y presenten una variedad estándar de la lengua no muy idiomática.  

— Interpretar en situaciones cotidianas durante intercambios breves y sencillos con amigos, familia, 

huéspedes o anfitriones, tanto en el ámbito personal como público (por ejemplo, mientras se viaja, en 

hoteles o restaurantes, o en entornos de ocio), siempre que los participantes hablen despacio y 

claramente, y pueda pedir confirmación.  

— Interpretar durante intercambios simples, habituales y bien estructurados, de carácter meramente 
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factual, en situaciones formales (por ejemplo, durante una entrevista de trabajo breve y sencilla), 

siempre que pueda prepararse de antemano y pedir confirmación y aclaraciones según lo necesite, y 

que los participantes hablen despacio, articulen con claridad y hagan pausas frecuentes para facilitar 

la interpretación.  

— Mediar en situaciones cotidianas y menos habituales (por ejemplo, visita médica, gestiones 

administrativas sencillas o un problema doméstico), escuchando y comprendiendo los aspectos 

principales, transmitiendo la información esencial, y dando y pidiendo opinión y sugerencias sobre 

posibles soluciones o vías de actuación.  

— Tomar notas breves para terceros, recogiendo, con la debida precisión, información específica y 

relevante de mensajes (por ejemplo, telefónicos), anuncios o instrucciones articulados con claridad, 

sobre asuntos cotidianos o conocidos.  

— Tomar notas breves para terceros, recogiendo instrucciones o haciendo una lista de los aspectos 

más importantes, durante una presentación, charla o conversación breves y claramente estructuradas, 

siempre que el tema sea conocido y el discurso se formule de un modo sencillo y se articule con 

claridad en una variedad estándar de la lengua.  

—  Resumir breves fragmentos de información de diversas fuentes, así como realizar paráfrasis 

sencillas de breves pasajes escritos utilizando las palabras y la ordenación del texto original.  

—  Transmitir por escrito la idea general, los puntos principales, y detalles relevantes de fragmentos 

breves de información relativa a asuntos cotidianos y a temas de interés general, personal o de 

actualidad contenidos en textos orales o escritos (por ejemplo, instrucciones, noticias, conversaciones, 

correspondencia personal), siempre que los textos fuente tengan una estructura clara, estén 

articulados a una velocidad lenta o media o estén escritos en un lenguaje no especializado, y presenten 

una variedad estándar de la lengua no muy idiomática.  

CRITERIOS DE EVALUACIÓN 

— Conoce los aspectos generales que caracterizan las comunidades de hablantes correspondientes, y 

las diferencias y semejanzas más significativas que existen entre las costumbres, los usos, las actitudes, 

las relaciones y los valores que prevalecen en unas y otras, y es capaz de actuar en consecuencia sin 

cometer incorrecciones serias en su comportamiento, aunque puede que en ocasiones recurra al 

estereotipo.  

— Identifica, aplicando las estrategias necesarias, la información clave que debe transmitir, así como 

las intenciones básicas de los emisores y receptores cuando este aspecto es relevante.  

— Interpreta, por lo general correctamente, las claves de comportamiento y comunicativas explícitas 

que observa en los emisores o destinatarios para acomodar su discurso al registro y a las funciones 

requeridas, aunque no siempre lo haga de manera fluida.  

— Puede facilitar la comprensión de los participantes recurriendo a comparaciones y conexiones 

sencillas y directas con aquello que piensa que pueden conocer.  

— Toma notas con la información necesaria que considera importante trasladar a los destinatarios o 
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la recaba con anterioridad para tenerla disponible.  

— Repite o reformula lo dicho de manera más sencilla o un poco más elaborada para aclarar o hacer 

más comprensible el mensaje a los receptores.  

— Hace preguntas simples pero relevantes para obtener la información básica o complementaria que 

necesita para poder transmitir el mensaje con claridad y eficacia.   

3. Competencias y contenidos  

El nivel B1 presupone que los alumnos habrán alcanzado las competencias y contenidos de A1 y A2. 

El alumnado tendrá que adquirir y desarrollar las siguientes competencias y contenidos  

(conocimientos, destrezas y actitudes) del nivel B1 para poder alcanzar los objetivos descritos para 

cada una de las actividades de lengua. 

i. Socioculturales y sociolingüísticos 
 

—  Conocimiento y aplicación a la comprensión/producción y coproducción de textos tanto orales 

como escritos, de los aspectos socioculturales y sociolingüísticos relativos a la vida cotidiana 

(actividades diarias, hábitos de estudio y de trabajo, ocio, festividades, horarios); condiciones de vida 

(vivienda, entorno, estructura social); relaciones interpersonales (familiares, generacionales, entre 

conocidos y desconocidos); kinésica y proxémica (posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, 

contacto visual y físico); cultura, costumbres y valores (instituciones, tradiciones, celebraciones, 

ceremonias, manifestaciones artísticas) y convenciones sociales (fórmulas de cortesía y tratamiento y 

pautas de comportamiento social).  

ii.Estratégicos 
 

ACTIVIDADES DE COMPRENSIÓN ORAL Y 

ESCRITA 

ACTIVIDADES DE EXPRESIÓN ORAL Y ESCRITA 

Conocimiento y uso de las estrategias de 

planificación, ejecución, control y reparación de 

la comprensión de textos orales y escritos:  

— Movilización de esquemas e información 

previa sobre tipo de tarea y tema.  

— Identificación del tipo textual, adaptando la 

comprensión al mismo.  

— Distinción de tipos de comprensión (sentido 

general, información esencial, puntos 

principales, detalles relevantes).  

— Formulación de hipótesis sobre contenido y 

Conocimiento y uso de las estrategias de 

planificación, ejecución, control y reparación de 

la producción y coproducción de textos orales y 

escritos:  

— Activar esquemas mentales sobre la 

estructura de la actividad y el texto específicos 

(por ejemplo, presentación o transacción en el 

caso de la producción oral y en la producción 

escrita escribir una nota, correo electrónico, 

etc…).  

— Identificar el vacío de información y opinión y 

valorar lo que puede darse por supuesto.  
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contexto.  

— Inferencia y formulación de hipótesis sobre 

significados a partir de la comprensión de 

elementos significativos, lingüísticos y 

paralingüísticos.  

— Comprobación de hipótesis: ajuste de las 

claves de inferencia con los esquemas de partida 

en la comprensión de textos orales.   

— Reformulación de hipótesis a partir de la 

comprensión de nuevos elementos.  

 

— Concebir el mensaje con claridad y 

distinguiendo su idea o ideas principales y su 

estructura básica.  

—  Adecuar el texto al destinatario, contexto y 

canal, aplicando el registro y las características 

discursivas adecuadas a cada caso.  

— Apoyarse en y sacar el máximo partido de los 

conocimientos previos (utilizar lenguaje 

«prefabricado», etc.).  

 — Expresar el mensaje con claridad, 

coherencia,estructurándolo adecuadamente y 

ajustándose a los modelos y fórmulas de cada 

tipo de texto.  

— Reajustar la tarea (emprender una versión 

más modesta de la tarea) o el mensaje (hacer 

concesiones en lo que realmente se querría 

expresar), tras valorar las dificultades y los 

recursos disponibles.  

— En la expresión oral, compensar las carencias 

lingüísticas mediante procedimientos 

lingüísticos (por ejemplo, modificar palabras de 

significado parecido, o definir o parafrasear un 

término o expresión), paralingüísticos o 

paratextuales (por ejemplo, pedir ayuda; señalar 

objetos, usar deícticos o realizar acciones que 

aclaran el significado); usar lenguaje corporal 

culturalmente pertinente (gestos, expresiones 

faciales, posturas, contacto visual o corporal, 

proxémica) o usar sonidos extralingüísticos y 

cualidades prosódicas convencionales.  

— Controlar el efecto y el éxito del discurso 

mediante petición y ofrecimiento de aclaración y 

reparación de la comunicación.  

— En la expresión escrita, localizar y usar 

adecuadamente recursos lingüísticos o 

temáticos (diccionarios, gramáticas, obtención 

de ayuda…) 

 
 

iii. Funcionales 
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Comprensión, reconocimiento y realización de las siguientes funciones comunicativas mediante sus 

exponentes más comunes tanto en la lengua oral como escrita, según el ámbito y el contexto 

comunicativos:  

— Iniciación y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse; presentar 

a alguien; saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar una invitación; agradecer; 

atraer la atención; expresar condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir 

disculpas.  

— Descripción de cualidades físicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.  

— Narración de acontecimientos pasados, descripción de situaciones presentes y expresión de 

sucesos futuros.  

— Petición y ofrecimiento de información, indicaciones, advertencias y avisos.  

— Formulación de consejos, sugerencias y ofrecimientos.  

— Expresión de la opinión, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo, la duda 

y la hipótesis.  

— Expresión de la necesidad, el deseo, la intención, la voluntad, la promesa, la orden, el permiso y la 

prohibición.  

— Expresión del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiración, la alegría 

o la felicidad, la satisfacción, el aprecio o la simpatía, la aprobación y la desaprobación, la decepción, 

el disgusto, el dolor, la duda, la esperanza, el temor y la tristeza.  

iv. Discursivos   
 

ACTIVIDADES DE COMPRENSIÓN ORAL Y ESCRITA ACTIVIDADES DE EXPRESIÓN ORAL Y ESCRITA 

Conocimiento y comprensión de modelos 

contextuales y patrones textuales comunes 

propios de la lengua oral monológica y dialógica y 

de la lengua escrita: 

— Características del contexto según el ámbito de 

acción general y la actividad comunicativa 

específica, los participantes (rasgos, relaciones, 

intención comunicativa) y la situación (canal, 

lugar, tiempo).  

— Expectativas generadas por el contexto: tipo, 

formato y estructura textuales; variedad de 

lengua, registro y estilo; tema, enfoque y 

contenido; patrones sintácticos, léxicos y 

fonético-fonológicos u ortotipográficos, según sea 

Conocimiento y aplicación de modelos 

contextuales y patrones textuales comunes 

propios de la lengua oral a la producción de textos 

monológicos y dialógicos y, en el caso de la lengua 

escrita, a la producción y coproducción del texto. 

— Características del contexto según el ámbito de 

acción general y la actividad comunicativa 

específica, los participantes (rasgos, relaciones, 

intención comunicativa) y la situación (canal, 

lugar, tiempo).  

— Selección de patrones y características 

textuales demandadas por el contexto: tipo, 

formato y estructura textuales; variedad de 

lengua, registro y estilo; tema, enfoque y 

contenido; patrones sintácticos, léxicos y 
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lengua hablada o escrita.  

— Organización y estructuración del texto según 

(macro) género (por ejemplo, conversación > 

conversación formal; correspondencia>carta 

comercial); (macro) función textual (exposición, 

descripción, narración, exhortación, 

argumentación), y estructura interna primaria 

(inicio, desarrollo, conclusión) y secundaria 

(relaciones oracionales, sintácticas y léxicas 

cotextuales y por referencia al contexto).  

fonético-fonológicos u ortotipográficos, según sea 

lengua hablada o escrita 

— Organización y estructuración del texto según 

(macro) género (por ejemplo, conversación > 

conversación informal; correspondencia>carta 

comercial); (macro)función textual (exposición, 

descripción, narración, exhortación, 

argumentación), y estructura interna primaria 

(inicio, desarrollo, conclusión) y secundaria 

(relaciones oracionales, sintácticas y léxicas 

cotextuales y por referencia al contexto).  

 

v. Sintácticos  
 

ACTIVIDADES DE COMPRENSIÓN ORAL Y ESCRITA ACTIVIDADES DE EXPRESIÓN ORAL Y ESCRITA 

Reconocimiento y comprensión de los significados 

asociados a estructuras sintácticas sencillas 

propias de la lengua oral o escrita, según el ámbito 

y contexto  comunicativos, para expresar: 

Conocimiento, selección según la intención 

comunicativa y uso de estructuras sintácticas 

sencillas propias de la lengua oral o escrita, según 

el ámbito y el contexto comunicativos, para 

expresar:  

 

—  La entidad y sus propiedades: in/existencia, cualidad (intrínseca y valorativa) y cantidad (número, 

cantidad y grado).  

—  El espacio y las relaciones espaciales (ubicación, posición, movimiento, origen, dirección, destino, 

distancia y disposición).  

—  El tiempo (ubicación temporal absoluta y relativa, duración, frecuencia) y las relaciones temporales 

(secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad).  

—  El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo, 

terminativo, iterativo y causativo.  

—  La modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y deóntica (volición, 

permiso, obligación, prohibición).  

—  El modo.  

— Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semánticos y focalización (estructuras 

oracionales y orden de sus constituyentes).  

—  La afirmación, la negación, la interrogación y la exclamación.  

— Relaciones lógicas de conjunción, disyunción, oposición, contraste, concesión, comparación, 
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condición, causa, finalidad, resultado y correlación.  

vi.Léxicos  
 

—  Comprensión, conocimiento, selección y uso de léxico de uso común relativo a identificación 

personal; vivienda, hogar y entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos; relaciones humanas 

y sociales; trabajo y ocupaciones; educación y estudio; lengua y comunicación; tiempo libre y ocio; 

viajes y vacaciones; salud y cuidados físicos; compras y actividades comerciales; alimentación y 

restauración; transporte, bienes y servicios; clima y entorno natural; tecnologías de la información y 

la comunicación.  

vii. Fonético-fonológicos (comprensión y expresión oral) y ortotipográficos 
(comprensión y expresión escrita) 

 

ACTIVIDADES DE COMPRENSIÓN ORAL  ACTIVIDADES DE EXPRESIÓN ORAL  

Percepción de los patrones sonoros, acentuales, 

rítmicos y de entonación de uso común, y 

comprensión de los significados e intenciones 

comunicativas generales asociados a los mismos.  

Selección, según la intención comunicativa, y 

producción de patrones sonoros, acentuales, 

rítmicos y de entonación de uso común. 

 

ACTIVIDADES DE COMPRENSIÓN ESCRITA  ACTIVIDADES DE EXPRESIÓN ESCRITA 

Reconocimiento y comprensión de los 

significados e intenciones comunicativas 

asociados a los formatos, patrones, elementos 

gráficos y convenciones ortográficas de uso 

común.   

Selección, según la intención comunicativa, y uso 

de los patrones gráficos y convenciones 

ortográficas fundamentales. 

 

viii. Interculturales (mediación) 
 

—  Aplicación de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permitan llevar a cabo 

actividades de mediación en situaciones cotidianas sencillas: conocimientos culturales generales; 

conciencia sociolingüística; observación; escucha; puesta en relación; respeto.  

4. Secuenciación de contenidos mínimos gramaticales y léxicos por 

curso 

4.a.1. Contenidos mínimos primer curso de Nivel Intermedio B1 

El primer curso de Nivel Intermedio B1 se corresponde al nivel A2+ del CEFR Companion Volume, cuyos 

descriptores figuran en este link (copiar y pegar en el navegador): 
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https://docs.google.com/document/d/1hob7l5nnXOV42t73xQ-5e40av-R-

ZvWgnICAadHq3VE/edit?usp=sharing 

Los ejemplos específicos de estructuras usan un único exponente; por lo tanto no deben ser 

entendidos como los únicos exponentes posibles de dichas estructuras, sino una posible ilustración de 

su uso. 

CONTENIDOS GRAMATICALES 

1er CURSO NIVEL B1 

Verbs and 

the verb 

phrase 

 

 

 

 

Tenses: General revision of present/past tenses 

Present simple, present continuous (action/non action verbs) 

Past simple/past simple continuous/present perfect (ever, yet, just, already) 

Used to 

Future tenses (will, going to, present continuous) 

Future time clauses (when, as soon as, until) 

Modals: Obligation, have to/must 

Verb patterns: Verbs followed by gerunds and infinitives 

Questions without auxiliaries 

Nouns and 

the noun 

phrase 

 

Quantifiers: 

A lot/a lot of, enough, too much, too many, too 

Indefinite pronouns: 

Something, anything, nothing, etc. 

Prepositions 

and the 

prepositional 

phrase 

Prepositions of place and movement (revision) 

Prepositions of movement (extension) 

 

Adjectives 

and adverbs 

 

Adjective order  

Comparatives and superlatives 

As…as 

Superlatives+ever/present perfect 

Adjectives ending in -ed and -ing 

Adverbs (time, place, manner, focus) 

Degree+adverb (really, very, a little, a bit) 

https://docs.google.com/document/d/1hob7l5nnXOV42t73xQ-5e40av-R-ZvWgnICAadHq3VE/edit?usp=sharing
https://docs.google.com/document/d/1hob7l5nnXOV42t73xQ-5e40av-R-ZvWgnICAadHq3VE/edit?usp=sharing
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Sentence 

structure 

 

Zero and first conditionals 

Relative Clauses: defining  

 

ÁREAS LÉXICAS 

1er CURSO NIVEL B1 

- Identificación personal: datos personales, ocupación, descripción de personalidad y física, gustos 
y ambiciones. 

- Actividades de la vida diaria: en el entorno educativo, en el hogar. 

- Familia y amigos: relaciones familiares y sociales (tipos, evolución, etc.). 

- Relaciones humanas y sociales: relaciones interpersonales y su gestión (invitaciones, 
correspondencia). 

- Educación y estudio: ámbito escolar/universitario, asignaturas, tipos de estudio, profesores y 
alumnado, resolución de conflictos y normas, valores. 

- Lengua y comunicación: aprendizaje de idiomas, importancia de los idiomas, comunicación 
interpersonal. 

- Tiempo libre y ocio: actividades de ocio, aficiones e intereses (cine, música, televisión, deporte, 
lectura, arte), entretenimiento (radio, televisión, prensa). 

- Viajes y vacaciones: lugares, transporte, problemas, vacaciones. 

- Compras y actividades comerciales: tipos de tiendas, compras online, formas de pago, precios. 

 

4.a.2. Secuenciación de contenidos mínimos primer curso de Nivel Intermedio B1 

1ER TRIMESTRE: 

1A, 1B, 1C, PE 1, 2A, 2B, 2C y Family and Relationships (fotocopias del EF B1-2) 

 
2º TRIMESTRE: 

3A, 3B, 3C, PE2, 6A, 6B, 8B, 4A, 4B, PE3, 10A (+ vocabulario del b1-2). 

 
3ER TRIMESTRE: 

4C, 5A, 5B, 7C (+ vocabulario del b1-2), 11A (+ vocabulario del b1-2), 5C (sólo gramática), 7A+7B (sólo 
gramática), 6C (sólo gramática). 

 
4.b.1. Contenidos mínimos segundo curso de Nivel Intermedio B1 

El segundo curso de Nivel Intermedio B1 se corresponde al nivel B1 del CEFR Companion Volume, 

cuyos descriptores figuran en este link: 

https://docs.google.com/document/d/1UIrOB4HmpAHAKKDdN2M39Vu8ykqTnTTthD4zaBaeAAI/edit

?usp=sharing 

https://docs.google.com/document/d/1UIrOB4HmpAHAKKDdN2M39Vu8ykqTnTTthD4zaBaeAAI/edit?usp=sharing
https://docs.google.com/document/d/1UIrOB4HmpAHAKKDdN2M39Vu8ykqTnTTthD4zaBaeAAI/edit?usp=sharing
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El nivel B1, además de incluir unos contenidos gramaticales específicos, supone la consolidación y 

ampliación de los asignados a los niveles básicos A1 y A2. Así, este nivel recogería los contenidos 

señalados a continuación y los que se enumeran en la programación de los niveles anteriores. Se 

recomienda encarecidamente a todos los candidatos que se familiaricen con ellos consultando nuestra 

programación. 

Los ejemplos específicos de estructuras usan un único exponente; por lo tanto no deben ser 

entendidos como los únicos exponentes posibles de dichas estructuras, sino una posible ilustración de 

su uso. 

Cuando las columnas aparecen partidas, en la parte izquierda se relacionan los contenidos que se han 

introducido en cursos anteriores y en la derecha los contenidos que se amplían en nivel B1. 

CONTENIDOS GRAMATICALES 

2º CURSO NIVEL B1 

Verbs and 

the verb 

phrase 

 

 

 

 

Tenses: General revision of 

present/past tenses 

 

Present simple, present continuous (action/non 

action verbs) 

 

Past simple/past simple continuous/present 

perfect (ever, since, for, just, yet, already)/present 

perfect continuous/past perfect 

 

Used to 

Future tenses (will, going to, present continuous) 

Verbs followed by gerunds and infinitives , ampliación 

 Auxiliary verbs So, neither+auxiliaries 

Questions without auxiliaries 

Question tags 

     Modals: Ability, deduction, advice or suggestion (should)  

     Phrasal verbs. Word order 

Nouns and 

the noun 

phrase 

 

 

Articles: Revision of basic rules Basic rules. Generalizations. No article 

Quantifiers A lot/a lot of, enough, too much, too many, a little, 

a few, too 

Indefinite pronouns Something, anything, nothing, etc. 

Personal pronouns Reflexive pronouns 

Each other 

Adjective order   
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Adjectives 

and adverbs 

Comparatives and superlatives As…as 

Superlatives+ever/present perfect 

Adjectives followed by prepositions 

Adjectives ending in –ed and -ing 

Adverbs (time, place, manner, 

focus) 

Degree+adverb (really, very, a little, a bit) 

Adverbs as linkers and organizers, to express 

attitude and stance 

Prepositions 

and the 

prepositional 

phrase 

Prepositions of place and 
movement (revision) 
 

Prepositions of movement (extension) 

 Passive voice: present and past 

Zero and first conditionals 

Second conditional 

Relative Clauses: defining and non-defining 

Sentence 

connection 

Time sequencers and linkers: narration; introducing actions that happened before, 

after or at the same time  

Connecting words expressing cause and effect, contrast, etc. 

Discourse markers to organise a text (firstly, secondly, finally, etc.) 

 

 

ÁREAS LÉXICAS 

2º CURSO NIVEL B1 

● Identificación personal: datos personales, ocupación, descripción de personalidad y física, 
gustos y ambiciones. 

● Vivienda, hogar y entorno: vocabulario de la vivienda y el hogar, áreas de residencia, entorno 
rural y urbano, servicios. 

● Actividades de la vida diaria: en el entorno laboral/educativo, en el hogar. 
● Familia y amigos: relaciones familiares y sociales (tipos, evolución, etc.). Relaciones humanas 

y sociales: relaciones interpersonales y su gestión (invitaciones, correspondencia, redes 
sociales). 

● Trabajo y ocupaciones: descripción del trabajo (actividades laborales, profesiones), 
condiciones laborales, requisitos y formación. 

● Educación y estudio: ámbito escolar/universitario, asignaturas, tipos de estudio, profesores y 
alumnado. 
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● Lengua y comunicación: aprendizaje de idiomas, importancia de los idiomas, comunicación 
interpersonal y el papel de las tecnologías. 

● Tiempo libre y ocio: actividades de ocio, aficiones e intereses (cine, música, televisión, 
deporte, lectura, arte), entretenimiento (radio, televisión, prensa). 

● Viajes y vacaciones: lugares, transporte, problemas, vacaciones. 
● Salud y cuidados físicos: hábitos de salud e higiene, dieta, enfermedades y lesiones comunes, 

remedios, partes del cuerpo. 
● Compras y actividades comerciales: operaciones comerciales, tipos de tiendas, compras 

online, formas de pago, precios. 
● Alimentación y restauración: comida y bebida, preparación y recetas, locales de restauración, 

utensilios de cocina. 
● Transporte, bienes y servicios: transporte (público y privado), tráfico, transacciones y 

servicios básicos (bancos, correos, taller mecánico, etc.). 
● Tecnologías de la información y la comunicación: medios de comunicación básicos, (TV, 

radio, computers, the internet, etc.) y nuevas tecnologías (streaming services, social 
networks, apps). 

● Actos sociales relevantes en la cultura (tradiciones y  convenciones culturales): tratar 
como  temas transversales, establecer por trimestre las que vengan mejor cronológicamente. 

Este tema no entraría en el examen de certificación. 

 

 

4.b.2. Secuenciación de contenidos mínimos segundo curso de Nivel Intermedio B1 

1ER TRIMESTRE: 
1A, salud y cuidados físicos, 1B, 2A, 2B, 3A, 3B 
  
2º TRIMESTRE: 
4A, 9B, 4B, 5A, 5B, 6A, 6B 
  
3ER TRIMESTRE: 
7A, 7B, 8A, 10A 

5. Especificaciones de evaluación 

Las especificaciones de los exámenes tanto de los cursos de certificado (Niveles Básico A2, Intermedio 

B1, Intermedio B2 y Avanzado C1), como de los primeros cursos de cada nivel (A1, 1º B1, 1º B2 y 1º 

C1), aparecen en la sección general de nuestra Programación: Especificaciones de Evaluación. 

6. Materiales y recursos didácticos y pedagógicos 

6.a. Materiales y recursos didácticos y pedagógicos primer curso de Nivel Intermedio 

B1 

Libro de texto: 
 

-  English File –A2- B1. Fourth Edition  
Christina Latham-Koenig, Clive Oxenden, Jerry Lambert & Paul Seligson. 
Oxford University Press 
- Student’s book y workbook (en el mismo libro). 
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- No hay Libro de lectura obligatorio y evaluable en este nivel, aunque se diseñarán estrategias y 
actividades encaminadas para fomentar la lectura fuera y dentro del aula.  

 
6.b. Materiales y recursos didácticos y pedagógicos segundo curso de Nivel Intermedio 

B1 

-  English File –B1. Fourth Edition   
Christina Latham-Koenig, Clive Oxenden, Jerry Lambert. 
Oxford University Press 
- Student’s book y workbook (en el mismo libro). 

 
- No hay Libro de lectura obligatorio y evaluable en este nivel, aunque se diseñarán 

estrategias y actividades encaminadas para fomentar la lectura fuera y dentro del aula.  
 
 

Además, este Departamento recomienda para ambos cursos: 

Gramática recomendada: 
 

English Grammar in Use (Intermediate), Raymond Murphy. 
Cambridge University Press. 

 
Libros de pronunciación / comprensión recomendados: 

 
English Pronunciation in Use (Intermediate), M. Hancock 
Ed. Cambridge University Press 
 
Sounds English, J.D. O'Connor & Clare Fletcher,  
Ed. Longman. 

 
Ship or Sheep, An elementary pronunciation course, Ann Baker 
Ed. Cambridge University Press 

 
Diccionarios recomendados: 
 

Diccionario Oxford Avanzado. Bilingüe. Con Cd-Rom 
  Oxford University Press. 
 
 Dictionary of Contemporary English. Monolingüe. 
 Longman 

 
 

 


